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ЛЮБЪ-ТРДВД, 

Историко-бытовой, романъ 

графа Е. А. Саліаса. 

(Продоллсеніе.) 

К ОГДА Лисафа унесла колдовскую 
травку къ себѣ и вернулась къ бары- 
нѣ, то нашла ее болѣе спокойной. 

— Снесла? — спросила княгиня. 

— Снесла, матушка! положила въ 
столъ. 

— Молодецъ ты у меня, Лисафушка. 
II какъ это ты не боишься въ руки эда- 
кое брать? 

— Богъ милостивъ, ничего... Да я для 
васъ на всякое готова, — отвѣтила жен- 
щина. 

— Ну, а какъ полагаешь, не причи- 
нить оно тѳбѣ что худое, коли будетъ 
лежать у васъ въ комнатахъ, тѳбѣ или 
твоимъ. 

— Зачѣмъ? что вы? Да потомъ ска- 
зать надо тоже, матушка, что, вѣдь, это — 
колдованіѳ, а оно дѣйствуетъ на того че- 
ловѣка, на котораго заговоръ, а на дру- 
гнхъ не дѣйствуетъ. 

— А изъ твоей комнаты на меня мо- 
жетъ оно дѣйствовать? 

— Гдѣ -же, книги нготка? Оно побли- 
зости свою сіыЗу имѣетъ, потому вамъ и 
положили подъ подушку. А какъ вы 
полагаете, матушка, опросъ-то будете чи- 
нить? 

— Да надо — дѣло злое. Развѣ можно 
такъ оставить? Пошлю кого въ сыскной 
приказъ, пущай доищутся, кто на меня 
эдакое злоумышленіе имѣлъ! Можетъ 
быть, уходить хотѣлъ совсѣмъ? 

— Уходить зачѣмъ? Вы добрая, васъ 
всѣ любятъ. А я полагаю, эдакое колдов- 
ство какое-нибудь совсѣмъ особливое, не 
ради ваніей смерти, а ради чего-нибудь 
другого; но все-таки колдованіѳ и все- 
таки оставлять не надо. 

— Да вотъ будетъ сыскъ, найдутъ, 
— отвѣтила княгиня. 

Покушавши чая, по меньше обыкио- 
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веннаго — пли отъ волненія, или отъ того, что княги- 
нѣ казалось, будто чай чѣмъ-то отдаетъ, она все-таки 
совсѣмъ успокоилась. Но не прошло полутора часа, 
какъ княгиня стала жаловаться на боль подъ ложеч- 
кой, потомъ на колики, хотя и слабыя, но никогда 
почти у нея не бывавшія. 

Перенести легкую боль было-бы, конечно, не 
трудно, но вдругъ княгинѣ пришло па умъ нѣчто, 
поразившее ее, какъ ударомъ ножа, и сразу боли 
усилились, если не вч» дѣйствительности, то въ ея 
воображеніи. 

..А что если это- -изъ-за травы, изъ-за колдовства? — 
возникъ вопросъ. 

И, мѣняясь въ лицѣ, княгиня спросила у люби- 
мицы: 

— Лисафушка, скажи! Что, коли это отъ травы? 

Лисафа молчала. 

— А что коли это — колдованіе? Вѣдь, у меня 
эдакаго никогда не бывало. 

— Ужъ и не знаю, матушка! 

— Да говори, пѳ таи. Говори правду! Ты пугать 
меня не хочешь. Говори! 

— Не знаю-съ, ей- Богу, не знаю, — отвѣчала Ли- 
сафа такимъ голосомъ, который ясно говорилъ, что 
она совершенно согласна съ мнѣніемъ княгини. 

II сразу княгиня побѣлѣла еще пуще, застонала 
ц начала плакать. 

— Уморили, погубили! Карла Ивановича, скорѣй! 

Лисафа выбѣжала изъ комнаты и тотчас ъ-же по- 
слала конюха верхомъ кт» доктору Зонсту. 

Княгиня, дѣйствительно, хворала. По, конечно, 
хворость усугублялась отъ мысли, что она — но про- 
стая, а послѣдствіе колдовства. 

Меньше чѣмъ черезъ часъ нѣмецъ былъ уже 
около больной и успокаивалъ ее. Во-первыхъ, когда 
ему разсказали про найденную подъ подушкой траву, 
онъ началъ смѣяться, а потомъ хохотать. Его ве- 
селый, добродушный смѣхъ отчасти подѣйствовалъ 
на заболѣвшую. 

— Поймите, княгиня! можетъ-ли какой предметъ, 
лежащій около васъ, дѣйствовать на внутреннія части 
вашего тѣла?! Можно обжечься, напримѣръ, объ уго- 
лекъ, что-ли. Но коли уголекъ будетъ около васъ 
лежать, то какимъ-же образомъ хотите вы, чтобы 
онъ могъ подѣйствовать на вашъ желудокъ? Дамъ я 
нотъ сейчасъ мпкстурку и всѣ ваши боли пропадутъ, 
черезъ часъ будете совсѣмъ здоровы. 

Зонстъ написалъ нѣсколько словъ па бумажкѣ и 
приказалъ, чтобы сьозли скорѣе къ нему на домъ, 
къ его фельдшеру. 

Лисафа приказала верховому скакать, что есть 
духа, и ворочаться скорѣе. 

Такъ какъ Зонстъ жилъ недалеко отъ дома Ягу- 
зинскихъ, то черезъ полчаса лекарство было уже 
привезено. Фельдшеру не пришлось его стряпать, 
такъ какъ самыя простыя средства были у Зоиста 
всегда заготовлены заранѣе. 

Прежде всего Зонстъ налилъ себѣ микстуру и 
выпилъ немного. Дѣлалъ онъ это всегда потому, 
чтобы имѣли болѣе довѣрія къ его лекарствамъ. Не 
только простой народъ, но и дворянство боялось 
вся кп хі> лекарствъ, причемъ еще вѣрило скорѣе зна- 
харямъ и знахаркамъ и боялось докторовъ — нѣмцевъ. 
Докторъ, пробуя лекарство, прежде чѣмъ его давать, 
снималъ съ себя какъ-бы всякую отвѣтственность 
заранѣе, еелн-бы болѣзнь ухудшилась. 

Давъ лекарство, Зонстъ сѣлъ около постели кня- 
гини и началъ ей подробно и толково говорить о 
суевѣріи вообще и о колдунахъ и колдуньяхъ въ 
особенности. Онъ доказывалъ, что никакого колдова- 


иія на свѣтѣ быть не можетъ, что все это - однѣ 
выдумки. Если давать что внутрь, то, конечно, раз- 
ные травы и коренья могутъ имѣть дѣйствіе, по, 
чтобы можно было вліять на человѣка посредствомъ 
наговоровъ или приворотовъ, это безсмысленно. 

— А вѣрующій человѣкъ, — говорилъ Зонстъ, 
и не долженъ вѣрить въ это, потому что это грѣхъ 
предъ Богомъ. Если-бы могли быть колдуны и кол- 
дуньи, то были-бы слугами самого саганы, а его-то 
тоже никогда не было и нѣтъ. 

Княгиня, слушавшая внимательно, при послѣднемъ 
увѣреніи замахала руками. 

— Ну, Карлъ Иванычъ, ужъ если ты н нт» него 
самого, дьявола — прости, Господи! — не вѣришь да го- 
воришь, что его нѣтъ, такъ, стало быть, все, что ты 
говорилъ, было на вѣтеръ. 

Однако, благодаря-ли лекарству, которое подѣй- 
ствовало, или благодаря краснорѣчію Зоиста, кня- 
гиня чувствовала себя уже много лучше. Карлъ Ива- 
новичъ приказалъ Лисафѣ черезъ два часа дать кня- 
гинѣ еще того-же лекарства, а самъ обѣщался прі- 
ѣхать вечеромъ. 

Выйдя изъ дома, онъ прошелъ съ Ллсафой въ ея 
комнаты, поглядѣть на колдовскую травку. Вынувъ 
ее изъ бумажки, Карлъ Ивановичъ понюхалъ и бу- 
мажку, и травку, разглядѣлъ ее и произнесъ какія-то 
два слова, которыхъ Лисафа но поняла. 

— Это такъ называется на латинскомъ языкѣ, — 
сказалъ онъ. — Если вотъ эту травку, высушенную, 
истолочь да обварить, какъ вы обвариваете чай, а 
выпить, то, можетъ быть, и дѣйствительно что-ни- 
будь почувствуешь въ животѣ. Но почувствуешь 
самую малость. Чтобы этимъ отравиться и вызвать 
разстройства всякія, надо выпить чайниковъ десять 
п больше. 

И докторъ собрался уже было бросить розовую 
бумажку сч» травой на полъ, но Лисафа ахнула: 

— Что вы, что вы, Карлъ Иванычъ? Какъ можно? 
Надо ее сохранить, чтобы показать. 

— Кому? 

— Какъ кому? Сыщикамъ. 

— Какимъ сыщикамъ? 

— Княгиня такъ это дѣло оставить не хочетъ. 
Нѳшто можно позволять въ дому колдовать надъ 
ней? Согодня дадутъ знать въ сыскной приказъ, 
чтобы быть слѣдствію, кто эдакое злоумышленіе 
имѣлъ. Надо, чтобы лиходѣй былъ найденъ. 

Зонстъ покачалъ головой и сухо разсмѣялся. 

— Я княгиню уговорю не начинать глупаго дѣла... 
глупаго н жестокаго. Никакого тутъ лиходѣйства 
нѣтъ, Елизавефа Давыдовна, тутъ одна глупость. 
Если и попадется тотъ, кто это сдѣлалъ, то впередъ 
вамъ говорю — какой-нибудь совсѣмъ дурашный или 
какая-нибудь дѣвчѳнка у васъ въ дому, и только 
зря пострадаетъ, потому что бѣды или преступленіи 
•гутъ никакого пѣтъ, а одно баловннчество. 

Докторъ уѣхалъ, явился снова вечеромъ и на- 
шелъ княгиню совершенно успокоенной п почти здо- 
ровой. 

Но затѣмъ, въ ту-же ночь, около двухъ часовъ, 
конный изъ дома Ягузинскихъ разбудилъ доктора. 
Онъ приказалъ сказать, что княгиня требуетъ его 
немедленно, такъ какъ съ ней опять очень нехо- 
рошо... пожалуй, даже хуже, чѣмъ было. 

Зонсть изумился. 

„Объѣлась ввечеру чего-нибудь 4 *, — подумалъ опт». 

Велѣвъ скорѣе заложить лошадей, Зонстъ черезъ 
полчаса уже долетѣлъ къ Ягузинскимъ и, идя по 
корридору, уже слышалъ, какъ стонетъ княгиня. При 
взглядѣ на хворавшую докторъ увидѣлъ, что она, 
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дѣйствительно, не притворяется. И цѣлую ночь про- 
бился Зонстъ около больной. 

На этотъ разъ онъ далъ княгинѣ рвотнаго, а за- 
тѣмъ ужо другую какую-то микстуру. Поутру кня- 
гиня успокоилась и заснула. 

Изъ разспросовъ Башкировой Зонстъ узналъ, что 
княгиня ничего не кушала, совсѣмъ не ужинала, а 
напилась только чая. Докторъ спросилъ, какой былъ 
чай, какая была вода, хорошо-ли луженъ самоваръ, 
и, наконецъ, объяснилъ Башкировой: 

— Все это произошло непремѣнно отъ чая. За- 
втра, когда княгиня захочетъ опять покушать чего, 
то прошу васъ ничего ей но давать бозъ меня. Я 
пріѣду и самъ заварю чай, и прежде освидѣтель- 
ствую воду, потому что я знаю навѣрно, что княгиня 
если не вчера, то сегодня заболѣла только изъ-за 
этого вашего чая. 

И дѣйствительно, на другое утро прискакалъ кон- 
ный и заявилъ, что княгиня чувствуетъ себя хорошо 
и просить доктора пріѣхать, такъ какъ собирается 
покушать чай. 

Явившись къ княгинѣ, Зонстъ самъ заваришь чай, 
налилъ княгинѣ, налилъ и себѣ. 

— Вотъ мы вмѣстѣ покушаемъ, — сказалъ онъ, 
смѣясь, — и вмѣстѣ-жѳ будемъ здоровы, или-же вмѣ- 
стѣ захвораемъ. А коли мы вмѣстѣ захвораемъ, то 
я учиню у васъ въ домѣ другой сыскъ — не ради кол- 
довства, а ради чего-нибудь другого. И буду я ору- 
довать не хуже сыскного приказа. Даже, пожалуй, 
скорѣе найду причину нашего хворанія, чѣмъ вы 
найдете того, кто травку подкладывалъ. Мы, нѣмцы, 
хитрѣе наст., русскихъ, въ глупости разныя но вѣ- 
римъ, а но что вѣримъ, то п разслѣдовать можемъ. 

Княгиня выкушала съ удовольствіемъ цѣлыхъ 
три чашки чая и при этомъ замѣтила: 

— Удивительное дѣло, Кар.ть Иванычъ. Вчера 
поутру, да и ввечеру, предъ сномъ, не охота мнѣ 
была нить чай, точно будто онъ отдавалъ чѣмъ, ну, 
прямо скажу, вонялъ. А вотъ этотъ ничѣмъ но пах- 
нетъ. 

Такъ! Такъ! Вотъ главнаго-то вы мнѣ вчера и 
не сказали... только теперь говорите. 

Я вамъ сказала вчора, что пила чай черезъ 
силу, что онъ мнѣ но нравился. 

— Но такъ вы сказывали, вы сказывали просто, 
что не хотѣлось вамъ отъ перепуга чай кушать, а 
теперь говорите, что онъ вонялъ. Это — совсѣмъ дѣло 
особое. А вы что на это скажете? — обернулся вне- 
запно Зонстъ къ Башкировой. 

Днсафа, будто пойманная врасплохъ этимъ во- 
просомъ, какъ-то дернулась, хотѣла что-то сказать, 
запуталась и промолчала. 

Зонстъ пытливо и упорно сталъ смотрѣть ой въ 
лицо, а мысленно думалъ: 

„Что такое? ужъ не ты-ли колдуешь, но только 
на другой, болѣе дѣйствительный, манеръ? 

XXXV. 

Съ той самой минуты, какъ у княгини нашлась 
подъ подушкой травка и оказалось, что кто-то надъ 
барыней вздумалъ колдовать, конечно, весь домъ 
поднялся на ноги и началось, если не сумятица и 
суматоха, какія были при отъѣздѣ князя въ „Ново- 


селье 0 , то все скрытое волненіе и тревога. А затѣмъ 
явились у всѣхъ страхъ и уныніе. Прошелъ слухъ, 
что будетъ заявлено въ сыскной приказъ о преступ- 
леніи въ домѣ. 

Будетъ сыскъ, будетъ опросъ всѣхъ живущихъ 
въ домѣ. А какой опросъ? можетъ быть, и съ при- 
страстіемъ. Начнется судейская волокита, иной кто 
покажется приказнымъ и всѣмъ дьякамъ человѣкомъ 
сомнительнымъ, хотя-бы зря, безъ повода, можетъ 
подвергнуться дыбѣ. Настоящаго виновнаго, пожа- 
луй, и не разыщутъ, а повинныхъ можетъ постра- 
дать много. 

Когда княгинѣ стало лучше, вся дворня до по- 
слѣдняго мальчугана нѣсколько успокоилась, думая, 
что, быть можетъ, барыня и не будетъ жаловаться 
въ сыскной приказъ. Но, когда среди ночи княгиня 
захворала еще пуще, кричала и стонала настолько 
громко, что было даже слышно въ корридорѣ, дворня 
тоже не спала н теряла голову не столько отъ крика 
барыни, сколько отъ ужаса: если дѣло ухудшится, 
да, помилуй Богъ, барыня помретъ, то всѣ они, 
сколько ихъ ни есть въ домѣ, попадутъ въ сыскъ 
па опросъ съ пристрастіемъ и пыткой. II ужъ, ко- 
нечно, изъ всего дома до дюжины человѣкъ улетитъ 
наказаннымъ и клейменнымъ въ Сибирь. 

Въ тотъ-же день дворецкій дома далъ знать въ 
полицію о происшествіи. Въ это время было одно 
существо въ домѣ, которое хворало не менѣе кня- 
гини, но отъ совершенно другихъ, нравственныхъ 
причинъ — это была Анна Тихоновна. Женщина сла- 
бая и болѣзненная сразу свалилась въ постель при 
извѣстіи, что княгиня нашла травку, а черезъ нѣко- 
торое время захворала. Если-бы дѣло, ею придуман- 
ное, было Божье дѣло, не грѣховное, но худое, а 
доброе, молитвенное, то врядъ-ли оно подѣйство- 
вало-бы такъ дурно. Въ домѣ всѣ говорятъ о кол- 
довствѣ п о сыскѣ. 

Когда ввечеру княгинѣ стало лучше, Анна Тихо- 
новна при этомъ извѣстіи вздохнула и перекрести- 
лась. Но, когда ночью весь домъ поднялся на йоги 
отъ второго приступа, и болѣе сильнаго, отч» ка- 
кой-то, какъ говорили люди, совсѣмъ непонятной 
болѣзни, что якобы самъ Карлъ Ивановичъ по пони- 
маетъ, что у княгини, и не знаетъ, какі» ой пособить, 
Анна Тихоновна но выдержала. На разсвѣтѣ она по- 
звала къ себѣ брата, а равно и сына и объявила: 

— Исповѣдуюсь я предъ вами... вѣдь, это все я 
надѣлала. 

Антонъ Тихоновичъ при этомъ извѣстіи страшно 
перепугался, Никуша оробѣлъ н со страхомъ гля- 
дѣли на мать. 

— Да какъ-же ты на это пошла? — воскликнулъ 
Антонъ Тихоновичъ. — Ума ты рѣшилась? 

Анна Тихоновна подробно разсказала, какъ нео 
приключилось, п передала свои бесѣды и свиданія 
со старухой. 

— Зачѣмъ ты мнѣ ничего но сказала? — заявилъ 
Завьяловъ. — Я тебѣ пояеішлъ-бы, что никакого таин- 
ственнаго колдовства быть не можетъ. Спятила ты, 
ч го-ли? Какое ни на есть колдованіе — всегда дья- 
вольское дѣло, а съ молитвой эдакое никогда не дѣ- 
лается. 


(Продолженіе Судетъ.) 
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Послѣдняя Пасха. 

(Набросокъ изъ портъ-артурской жизни.) Н. Кононова. 

III. 

Р Праздникъ не въ праздникъ. 

ЧАСТНЫЙ обожженный японецъ былъ, впрочемъ, 
іастливѣѳ всѣхъ тѣхъ, кто остался въ живыхъ. Онъ 
зрешелъ въ другой міръ въ радостную, торжествеы- 
ую минуту, все для него было кончено, для тѣхъ-жѳ, 
кто остался, наступали дни, полные смутной тревоги, полные 
ежеминѵтныхъ опасеній на ближайшее будущее... 

Только въ сердцѣ Бушуева смерть бѣдняги оставила неиз- 
гладимый слѣдъ. 

Онъ слышалъ изъ устъ страдальца лепетъ благодарности 
за оказанную тому ничтожную услугу, онъ чувствовалъ пред- 
смертный трепетъ его тѣла въ тотъ самый моментъ, когда 
громко неслась побѣдная пѣснь любви, воскресенія, вѣчной 
жизни и въ душѣ грубаго, угрюмаго солдата совершился пере- 
воротъ — великій переворотъ, возвѣщавшій для этого чело- 
вѣка начало новой жизни... 

Смерть въ госпиталѣ была слишкомъ обычнымъ дѣломъ, 


Тогъ, очевидно, зналъ во всѣхъ подробностяхъ православ- 
ный пасхальный обрядъ, потянулся самъ къ своему недав- 
нему врагу. 

Они трижды поцѣловались. 

— Смотри, смотри, ребята, — закричалъ подмѣтившій это 
неугомонный Васю х новъ, — вонъ какъ Бушуйка съ япошкой 
христосуется. 

И солдатъ, видимо, ие осмысливавшій того, что происхо- 
дило въ этотъ моментъ предъ его глазами, вдругъ совсѣмъ 
некстати закричалъ: 

— Горько! 

— Нишкни! — остановилъ его Свовородинъ. 

Голосъ его такъ и звучалъ гнѣвомъ. 

— Чего ты? — удивился Васюхновъ, — вѣдь, смѣшно? 

— Что смГ.шно? Надъ чѣмъ гогочешь? Опомнись! А еще 
православный!.. Сказано: «братіе.обымѳмъ другъ друга!». А Бу- 
шуевъ, что сдѣлалъ? Какъ въ Писаніи сказано, такъ и посту- 
пилъ... Сердце свое смягчилъ и къ врагу первый подошелъ... 
А ты!.. И говорить съ тобой ие стоить... 

Сковородишь, слегка вздрагивая отъ боли, спустился по 
койкѣ и, взявъ съ ближайшаго блюда красное яйцо, пошелъ 
тоже къ лионцу. 

За нимъ потянулись и другіе. Скоро около желтокожихъ 
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чтобы оставлять послѣ себя впечатлѣніе. Всѣ эти люди, собрав- 
шіеся здѣсь, уже видѣли ее предъ собой лицомъ къ лицу, чув- 
ствовали на себѣ ея дыханіе, она смотрѣла не разъ имъ прямо 
въ глаза и эти люди такъ привыкли къ пей, что ея великая 
тайна уже переставала быть для нихъ неразрѣшимымъ вопро- 
сомъ, заставлявшимъ ихъ прежде невольно призадумываться. 

Круяенскій, впрочемъ, догадался распорядиться, чтобы 
умершаго бѣднягу вынесли изъ палаты немедленно и среди 
тѣхъ, кто замѣтилъ происшедшее, не долго сохранялось тяже- 
лое впечатлѣніе... 

Оживленный говоръ наполнилъ всю палату. 

— Христосъ воск ресе! — раздавалось со всѣхъ сторонъ. 

Бушуевъ, сурово сдвинувъ брови, взялъ красное яйцо и 
подошелъ къ тому лионцу, который тоже крестился, когда въ 
палату вошелъ священникъ. 

— Христосъ воскресе, что-ли? — громко проговорилъ онъ, 
нарочно стараясь придать своему голосу особенно рѣзкую 
грубость. 

— О, да, да! — закивалъ головой и заулыбался тотъ.— 
Воскресъ, воскресъ! 

— Похристосуемся, что-ли, тогда? 

Солдатъ потянулся къ островитянину съ ноцЬлуемъ. 


воиновъ собрался солдатскій кружекъ. Солдаты другъ предъ 
другомъ наперерывъ угощали японцевъ. Кто несъ имъ ку- 
сокъ кулича съ пасхой, кто подавалъ ломти сочной ветчины 
или сушенаго мяса, кто протягивалъ имъ предупредительно 
облупленное и густо посоленное яйцо. Недавней холодности, 
отчужденности, озлобленности, затаенной вражды болѣе не 
существовало. Племенныя различія словно исчезли, но было 
ни русскихъ, ни японцевъ- въ эти мгновенія остались только 
люди, охваченные всѣ вмѣстй однимъ радостнымъ поры- 
вомъ. однимъ чувствомъ свѣтлаго, мпротворящаго душевнаго 
покоя. 

Японцы— и тотъ, который крестился и просилъ дать ему 
поцѣловать крестъ, и другой, равнодушно отвернувшійся отъ 
него, — вдругь разболтались. Оба они оказались понимаю- 
щими по-русски и, мало того, коо-какъ могли объясняться 
на этомъ соворшенно чуждомъ имъ языкѣ. 

— Сергій,— показывалъ на себя первый японецъ,— Сергій 
Асахи я, я Богу молюсь... вотъ такъ молюсь,— перекрестился 
онъ по-иравославному. — Осо-Б у дда,— показалъ затѣмъ Асахи 
на товарища, — а я въ церковь хожу... Ай, хорошая церковь въ 
Токіо... Нашихъ много ходитъ— епископъ хорошій... учить 
хорошему... все добру учитъ... зла но дѣлай... Мы любимъ ого. 
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въ неукротимыхъ сердцахъ. Японцы съ замѣтными охотою 
и удовольствіемъ принялись говорить о своей родинѣ. Асахи 
оказался земледѣльцемъ. Онъ съ восторгомъ разсказывалъ, 
какъ онъ въ прошломъ году работалъ на своёмъ полѣ, какъ 
приготовилъ его для посѣва, какъ засѣялъ его рисомъ, какь 
получилъ урожай самъ-шестьсотъ! 

— Самъ-шестьсотъ!— недовѣрчиво протянулъ внимательно 
слушавшій Сковородинъ, — даты не врешь-ли малость, братъ? 

— Ни-ни! — замоталъ головою Асахи, — такой-то урожай 
не самый большой... 

— Больше бываетъ? 

— Столько! — Асахи замахалъ быстро въ воздухѣ руками. 

— А у насъ-то? — съ сожалѣніемъ проговорилъ одинъ изъ 
слушателей, — ежели самъ- десять придетъ и то милость 
Господня. 

— То у насъ! 

— Да вы слушайте, какъ онъ заливать будетъ! — подвѳр- 
пулся опять Васюхновъ. 

— Молчи, не твоего ума дѣло! — прикрикнулъ на него 
Кузьминъ, — ты городской... Понимать тебѣ недадено, а мы съ 
земли пришли... 

Сахи и его товарища такъ и засыпали вопросами объ 


съ натуры И. Ольшанскаго. 

Ночь прошла незамѣтно. Наступалъ уже разсвѣтъ, дали 
прояснялись, клубившаяся мгла разсѣивалась; прожекторы 
на Золотой горѣ погасли. 

Токаревъ шелъ но пустыннымъ улицамъ, вдыхая полною 
грудью чистый, освѣженный дыханіемъ съ моря, воздухъ. 
Утренник!» былъ изрядный. Холодокъ забрался подъ теплое 
пальто Токарева, но от, даже былъ радъ этому. Свѣжесть 
этого пасхальнаго утренника дѣйствовала на него бодряще. 

«Хорошо, хорошо, хорошо!— повторял !, про себя Максимъ 
Леонтьевичъ,— вотъ и прошла эта ночь благополучно... тихо, 
безъ ужасовъ, безъ кровопролитія... Слава Тебѣ, Господи! Даро- 
валъ Ты намъ, грѣшникамъ, въ мирѣ и душевномъ спокой- 
ствіи провести Твою Святую ночь... Придется-ли еще намъ 
всірѣтить здѣсь Пасху-то?.. Можетъ Сіять, послѣдняя она... Что 
на будущую весну здѣсь будетъ? Кто останется: мы и н 
японцы?» 

Тоскливое, щемящее чувство опять охватило все существо 
Максима Леонтьевича. Спазмы сдавили ему горло и слезы сами 
собою просту или на глазахъ. Ему вдругъ стало страшно 
за Артуръ, за Русь, всколыхнутую отъ края до края этой вне- 
запною войною... 

«На Макарова надежда! — продолжалъ онъ думать,— 


— Вотъ оно, ребята, что: православные они... 

— А ежели православные,— протискался въ первые ряды 
Васюхновъ.— скажи ты мнѣ, милъ человѣкъ, зачѣмъ съ право- 
славными оьетесь? 

Асахи съ недоумѣніемъ посмотрѣлъ на него. 

— Съ пами бьетесь, говорю,— пояснилъ Васюхновъ,— вотъ 
такъ: пуфъ, пуфъ, бумъ!— изобразилъ онъ, какъ стрѣляютъ 
изъ ружья и изъ пушки.— и такъ:— Васюхновъ показалъ, какь 
колют ь штыкомъ. 

— Вамъ генералъ, намъ генералъ,— забормоталъ Асахи,— 
вамъ приказалъ, намъ приказалъ... Кто не слушается, убить 
того надобно. 

— И чего ты лѣзешь, — отстранилъ Васюхнова вернув- 
шійся изъ обхода палатъ Кузьминъ,— человѣка только раз- 
дражаешь... Такой-ли теперь часъ, чтобы объ этихъ вещахъ 
спрашивать?.. 

— Отчего не спросить? Оно занятно... 

— И занятнаго ничего нѣтъ: по присягѣ дѣйствуютъ — 
вотъ тебѣ и все! 

— И впрямь, Васюхновъ, оставь ты свой характеръ! — раз- 
дались голоса,— дай ты хоть на святую ночь спокою... 

Неугомоннаго солдата оттерли. Асахи и его товарища за- 
сыпали самыми разнообразными вопросами. Ледъ растаялъ 


удобреніи, о подготовкѣ поля. Японцы отвѣчали охотно, раз- 
говоръ сдѣлался общимъ; война, вражда, -все это было забыто. 
Тихій ангелъ пролетѣлъ надъ этой кучкой перераненныхъ въ 
кровавой борьбѣ людей, миръ воцарился въ ихъ душахъ. 
Христосъ воскресъ въ эту ночь для всѣхъ ихъ... 

Токаревъ нѣсколько разъ заглядывалъ въ палату, видѣлъ 
группу, собравшуюся около японцевъ, прислушивался къ 
нхъ разговору и душа его была полна умиленія. 

«Воскресъ, воскресъ Христосъ! — мысленно восклицалъ 
онъ,— все-то они позабыли, снова они изъ враговъ, жаждущихъ 
только крови, стали любящими братьями. Что-же, что только 
до утра? Сѣмя уже брошено, всходы должны быть добрые... 
Миръ вамъ, добрые, хорошіе люди, русскіе люди! Вы умѣете 
умирать за свою родину, умѣете не щадить для нея живота 
своего, крови своей, но зато умѣете и враговъ своихъ любить, 
какъ заповѣдалъ вамъ Спаситель... Миръ вамъ! Въ эти мгно- 
венія вы счастливы и память о нихъ скраситъ вамъ будущія 
бѣды, будущее горе... 

Душа его такъ и ликовала, словно какія незримыя волны 
приподнимали его духъ, несли куда-то высоко-высоко, гуда, 
гдѣ онъ ясно слышалъ ііііснопѢніѳ: «Христосъ Воскросеі». 

Въ восторженно- радостномъ настроеніи покинулъ Ма- 
ксимъ Леонтьевичъ госпиталь. 
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ему-то, Господи, вѣку дай... Великій флотоводецъ и работникъ, 
какихъ разъ-дна да и обчелся... Ужъ онъ-то сумѣетъ постоять 
за Россію, не дастъ ея, многострадальной, врагамъ натерзан'е... 
Онъ живъ— и Артуръ живъ, изъ Макарова духъ вонъ— и все въ 
немъ не какъ слѣдуетъ пойдетъ... Ретивъ онъ только больно, 
такъ все впередъ и лѣзетъ... Дотошный! Во все самъ входит ь: 
знаетъ, что своему глазу только можно вѣрить»... 

Однако, хот.) мысли Максима Леонтьевича и приняли дру- 
гое, менѣе гнетущее направленіе, прежнее р достное чувство 
все- же не возвращалось. 

Самъ того не замѣчая, Токаревъ добрелъ до бульвара и 
здѣсь видъ искалѣченныхъ броненосцевъ опять удручающе 
подѣйствовалъ на пего. Старикъ грустно покачалъ головой и 
со вздохомъ поднял ъ глаза къ небу, какъ-бы посылая туда 
молитву удрученной, тоскующей души. Какъ разъ въ ото 
самое мгновеніе ослѣпительно рѣзкій свѣтъ ударилъ ему 
прямо въ глаза и заставилъ смежить вѣки. Среди клубовъ 
разсѣй кающагося тумана надъ Портъ-А рту ромъ вставал о сол н- 
це. Ярко-золотые лучи его сыпались на вершины сопокъ, 
на прибрежные утесы, на голыя громады Ляотешана. Когда 
Максимъ Леонтьевичъ раскрылъ глаза и жмурясь взглянулъ 
въ сторону восходящаго свѣтила, онъ ясно увидѣлъ радужные 
переливы свѣта въ ярком ъ свѣтовомъ кругу около него. Всѣ 
цвѣта радуги перемѣшались въ атомъ кр\гу и солнечный 
дискъ казался какъ-бы разукрашеннымъ разсыпанными въ 
воздухѣ безчисленными драгоцѣнными камнями. Токаревъ 
остановился, пораженный н восхищенный. Прикрывъ рукою, 
какъзонтомъ, глаза, онъемотрѣльнаэти переливы, и тоска опять 
начала оставлять ёго, опять возвращались прежніе радость и 
покой. 

— Что, почтеннѣйшій, — раздался за нимъ голосъ, — лю- 
буетесь, какъ солнышко-ведрышко играетъ? 

Максимъ Леонтьевичъ быстро обернулся. За нимъ стоялъ 
Морозовъ, котораго онъ не видѣлъ -съ выноса плащаницы за 
заутренею со страстной пятницы на субботу. 

— Да, залюбовался. Похристосуемся! Христосъ воскресе! 

— Воистину! 

Они поцѣловались. 

— А я съ разговѣігь возвращаюсь! — сообщилъ Морозовъ, 
— признаюсь открой нно, кого-кого, а васъ никакъ но ожидалъ 
встрѣтить въ эту пору... 

— Я тоже съ разговѣнъ... съ хорошихъ разговѣнъ! — отвѣ- 
тилъ Токаревъ. 

— Изъ госпиталя? 

- Оттуда.. 

— Значитъ, весело было? Вотъ не ожидалъ, чтобы докторъ 
Гфуиенскій былъ субъектомъ, подходящим!» дли веселья... Онъ, 
кажется, толі ко и способенъ говорить, что объ отпиленныхъ 
ногахъ, о развороченныхъ зондами ранахъ... У него и сестры 
все такія -же, какъ и онъ самъ, подобрались... все серьезныя, 
одна къ одной. А солнышко-то такъ и играетъ... Красиво! 

То явленіе, которое извѣстно среди народа подъ назва- 
ніемъ «игранія солнца въ пасхальную ночь», въ сущности своей 
не представляетъ ничего чудеснаго. Оно вполнѣ естественно и 
давно уже получило подробное объясненіе. Земля, освобо- 
дившаяся отъ снѣга и пригрѣтая солнцемъ, выдѣляетъ изъ себя 
легкія, незамѣтныя глазу облачка пара. Эти испаренія, подни- 
маясь, встрѣчаютъ солнечные лучи и тѣ, проходя черезъ нихъ 
и преломляясь, даютъ въ нихъ тысячи всевозможныхъ оттѣн- 
ковъ. То-же происходитъ и въ другія утра, но нашъ простой 
народъ, бодрствующій въ пасхальную ночь, только и видитъ 
его, когда приходится возвращаться отъ заутрени. Склонный 
давать объясненія всякому непонятному явленію народъ прі- 
урочилъ его къ празднику праздниковъ и создалъ поэтическій 
образъ радости даже солнца въ день воскресенія Спасителя 
міра. 

Этимъ, именно, явленіемъ залюбовались и Токаревъ, и Мо- 
розовъ. 

— Да, красиво!— задумчиво проговорилъ Максимъ.Леонтье- 
вичъ,— солнце играетъ, солнце радуется и мы, люди, тоже ра- 
дуемся... 

— Да что-же? плакать-то пока еще нечего, — замѣтилъ 
Морозовъ. 

— Ну, не говорите... 

— Опять за прежнее! Вы, Максимъ Леонтьевичъ, хоть 
въ такую ночь свои страхи вабылн-бъ... Право-же, одну только 
тоску наводите. Вонъ солнце радуется, а вы плачете... 

— Да нѣтъ, нѣть! И я радуюсь. Много хорошихъ минутъ 
пережилъ я въ госпиталѣ. 

— Опять сантнчентъ какой-нибудь... 

— Что тамъ за сантимѳнтъ, вы только послушайте. 

И Токаревъ съ увлеченіемъ принялся разсказывать о тѣхъ 
трогательныхъ сценахъ, свидѣтелемъ которыхъ онъ былъ въ 
госпиталѣ. Морозовъ слушалъ внимательно, хотя нѣсколько 
разъ пытался вставлять въ его разсказъ свои замѣчанія. 

— Все ото очень умилительно, — проговорилъ онъ, когда 
Токаревъ покончилъ со своимъ разсказомъ, — такъ умили- 
тельно, что, если все это разсказать нашимъ данамъ, можно 


ожидать потопа: опѣ, навѣрно, будутъ плакать. Но вотъ вамъ и 
другой эпизодъ. Адмиралъ Макаровъ всю сегодняшнюю ночь 
вплоть до разсвѣта провелъ па вахтѣ. 

— Да, я знаю объ этомъ. 

— Онъ сошелъ съ вахтеннаго мостика «Гиляка» только 
тогда, когда совсѣмъ разсвѣло, и ожидать японскаго нападенія 
были нечего. Только тогда тутъ-жо въ крохотной каютѣ кано- 
нерки онъ прилегъ отдохнуть. Ему принесли плоды, онъ 
укрылся и слегка задремал и, но мнѣ разсказывали, что с въ 
его былъ настолько чутокъ, что онъ просыпался при каждомъ 
шорохѣ и съ тревогою спрашивалъ, не показались-ли японцы. 

— Какая заботливость! какое стремленіе послужить за- 
стигнутому бѣдой отечеству! — съ чувством ь проговорилъ 
Максимъ Леонтьевичъ. 

— Да, выдержка у Степана Осиповича громадная, — согла- 
сился Мор зовъ, — но, вмѣстѣ съ тѣмъ, какъ сильно въ немъ 
недовѣріе къ людямъ! 

— Эго вы откуда заключаете? 

— Да какъ-же? точно безъ него никого другого не нашлось- 
бы для вахты! 

— Стало быть, знаетъ человѣческую природу хорошо, если 
только одному себѣ в рнтъ... 

— Осторожность, конечно, не мѣшаетъ, что объ этом ь и 
говорить, но кое-кто и недоволенъ такимъ недовѣріемъ. 

— Обидѣлись? 

— Въ томъ-то и дѣло... 

— Ничего, это пройдетъ... Степанъ Осиповичъ умѣетъ это 
улаживать... улыбнется, обласкаетъ... вотъ и всякой обиды 
какъ не бывало. 

— Вы теперь куда? — спросилъ Морозовъ, вдругъ сладко 
зѣвнувъ. 

— Куда-же? домой, конечно! 

-- Спать завалитесь? 

— Вздремну малость... 

— Счастливецъ! А мнѣ еще по визитамъ придется... 

— Да развѣ это необходимо? 

— Увы, нельзя... Я— человѣкъ маленькій, не явись, сейчасъ 
большіе люди міра сего за невниманіе сочту гъ. Либералъ, 
скажутъ, старшихъ не почитаетъ, праздниковъ не чтитъ... 

— Въ такое-то время? 

— Что время! Наше «чинъ чина почитай» во всѣ, безъ 
исключенія, времена дѣйствуетъ. 

— И даже подъ японскими снарядами? 

— А что-же вы думали-бы? даже и подъ ними... Японцы — 
японцами, пушки ихъ— пушкамп.бомбардировка— бомбардиров- 
кой, а почтеніе къ начальству сюда не относится... потому ви- 
зиты— визитами... Мое почтеніе, Максимъ Леонтьевичъ! Мнѣ 
сюда, въ угловой домъ, спасибо, что вмѣстѣ прошли... 

Токаревъ пожалъ Морозову руку; они разошлись. 

Артуръ уже началъ просыпаться. Патрули исчезли, 
звонъ на колокольняхъ сталъ громче— теперь, днемъ, звонари- 
солдаты уже не боялись и колокола наполняли городъ своимъ 
праздничнымъ, веселымъ гуломъ. 

Адмиралъ Того и его броненосцы никому въ этотъ день 
даже на умъ не приходили... 

Тишина во время бури всегда взвинчивает!» и напрягаетъ 
нервы. Такъ было и въ Портъ- Артурѣ. 

Хотя японцы нѳ показывались подъ крѣпостью въ первые 
дни пасхальной недѣли, но каждый изъ артурцевъ чувство- 
паль, что они близко, что изъ какого-нибудь уголка эти желто- 
кожіе враги бдительно слѣдятъ за всѣмъ, что дѣлается на 
водахъ блокированной крѣпости,» лишь выжидаютъ момента, 
чтобы внезапно появиться и, захвативъ врасплохъ, надѣ- 
лать всякихъ бѣдъ своему противнику. 

И\ъ появленія въ Артурѣ ждали съ часу на часъ, съ 
минуты на минуту. 

Адмиралъ Макаровъ былъ пѳ такой человѣкъ, чтобы 
ограничиваться только ожиданіемъ, не предпринимая ника- 
кихъ мѣръ для выясненія положенія. 

Максим!» Леонтьевичъ, начиная съ перваго дня праздника, 
проводилъ все время на земляныхъ и другихъ 'работахъ по 
возведенію новыхъ укрѣпленій и ио приведенію ужо суще- 
ствующихъ въ болѣе грозное положеніе. Старикъ пользо- 
вался неограниченнымъ довѣріемъ адмирала, знавшаго его 
еще въ то время, когда онъ впервые плавалъ съ эскадрой въ 
этихъ водахъ. Благодаря этому, ему былъ открытъ доступъ 
туда, куда попадали далеко не всѣ обыкновенные смертные. 
Токаревъ то появлялся иа Волчьихъ горахъ, гдѣ возводились 
одни за другимъ форты, то суетился на Метровыхъ высотах!., 
гдѣ особенно энергично старались укрѣплять Панлушанскія 
сопки и Высокую гору, являвшуюся однимъ изъ «ключей» 
крѣпости. Вездѣ старикъ старался поспѣвать самъ, не потому, 
чтобы онъ не довѣрялъ своимъ смотрителямъ и десятникамъ, а 
болѣе всего потому, что по жизненному опыту зналъ, какъ 
подбодряюще дѣйствуеті» на рабочихъ-простолюдиновъ и въ 
особенности на китайскихъ кули и собранныхъ отовсюду 
манзъ ожиданіе появленія хозяина. 
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Во вторникъ на Святой пришлось доглядывать за нѣкото- 
рыми спѣшными работами поиліравле Ію кое-какихъ повреж- 
деній, причиненныхъ бомбардировками. Работы назначены 
были спѣшныя и часть ихъ пришлось заканчивать въ ночь на 
среду. Максим ь Леонтьевичъ мыкался съ Золотой горы на 
Электрическій утесъ, съ послѣдняго опять на Золотую гору. 
Вездѣ нужно было доглядѣть, вездѣ нужно было распоря- 
диться. Второпяхъ онъ только мелькомъ замѣтилъ, что 
подъ вечері» вторника, когда начинало темнѣть и лечь была 
уже близка, вышли одинъ за другимъ восемь миноносцевъ и 
быстро скрылись въ расплывавшейся надъ морскимъ просто- 
ром!. тьмѣ. 

На часы, что-ли?— спросилъ онъ знакомаго моряка. 

— Нѣтъ, адмиралъ на развѣдку посылаетъ, — было отвѣ- 
томъ,— не терпится ему... 

Въ самомъ ѣлѣ такъ!— согласился іокаровъ — Степан ь- 
то Осиповичъ спитъ и во снѣ видитъ, какъ-бы Тогошкѣ Ь'О- 
лопімитку дать... 

— Себя только онъ не бережетъ... Минъ теперь разбросано 
вокр\ гъ Артура — число неисчислимое... съ моря доносятъ, что 
«букеты» далее видѣли. 

«Букетами» назывались у портъ- артурцѳвъ связки пла- 
вучих']. минъ. Японцы связывали нѣсколько штукъ этихъ 
адскихъ машинъ — двѣ-три, рѣдко болѣе— и пускали ихъ па 
волны въ надеждѣ, что какое-либо не остерегшееся судно 
изъ Артура наскочить на нихъ и погибнетъ от ь взрыва которой- 
нибудь. Обыкновенно эти «минные букеты» плавали нѣсколько 
ниже поверхности воды и ихъ невозможно было разглядѣть 
съ судна. Единственное, что болѣе или менѣе гарантировало 
выходящимъ судамъ безопасность, было траленіе — вылав- 
ливаніе мин ь сѣтями съ далеко пущенныхъ впередъ мино- 
носцев'!.. Но это была чрезвычайно трудная и требовавшая 
массы времени работа, обыкновенно задерживавшая передви- 
женіе броненосцевъ и стѣснявшая быстроту ихъ хода. 

Теперь, когда собесѣдникъ Токарева вспомнилъ о «буке- 
тахъ», Максимъ Леонтьевичъ, въ свою очередь, вспомнилъ о 
недавнемъ выходѣ въ море нортъ-артурской эскадры. 

— Да, совсѣмъ не бережетъ себя адмиралъі — проговорилъ 
онъ, - и тралятъ-то, вѣдь, кое-какъ, пожалуй, больше для 


— Эхъ, траль не траль, — махнулъ рукой морякъ, — отъ 
своей судьбы не уйти... Напорешься патакой миленькій буке-, 
тикъ и моментально къ рыбамъ на дно... 

— Ну пѣть! — возразилъ Максимъ Леонтьевичъ, — зачѣм ь 
такъ говорить: береженаго и Богъ бережетъ! — и, переводя 
разговоръ на другую тему, онъ спросилъ:— куда миноносцы-то 

пошли? 0 

— Къ Саншантоу... знаете островъ этотъ? 

— Не бывалъ на немъ, а знаю... Не нарвались-бы тамъ 

пен.ірокомь^въ ]{ Елисѣевъ ведутъ... Они осторожные, да если 
и японцевъ встрѣтятъ, такъ у нихъ приказъ есть: аттаковать. 

— Съ тѣмъ и идутъ? 

— Съ тѣмъ! 

— Тогда др\гое дѣло! 

— Вотъ только погода-то! 

Дѣйствительно, въ первые дни праздника стояла чудная 
погода - ясные, солнечные дни, темныя, но безъ тумана и мглы 
ночи Высланная на поиски непріятеля флотилія миноносцевъ 
пошла къ море при погодѣ, до нѣкоторой степени обезпечи- 
вавшей успѣхъ предпріятія, но, чѣмь ближе подходила ночь, 
тѣмъ всо болѣе угрюмымъ становилось небо, дождевыя тучи 
заволакивали его все плотнѣе и плотнѣе, тьма съ часа на часъ 
становилась все гуще, задулъ вѣтеръ, пошелъ дождь, мракъ 
окуталъ водную пустыню такт., что на разстояніи нѣсколькихъ 
саженъ впереди ни зги не было видно... 

Приходилось теперь смотрѣть въ оба. Именно вь такія 
ненастныя ночи чаще всего и пытались подкрадываться къ 
ішоходѵ съ наружнаго на внутренній рейдъ японцы. Эти люди 
какъ-будто обладали кошачьей способностью видѣть и вь 
темнотѣ и зная это, всѣ, кто былъ назначенъ на ночное дежур- 
ство, находились насторожѣ. Адмиралъ Макаровъ еще предъ 
вечеромъ перешелъ на «Гиляка», но на вахту не становился. 
У Степана Осиповича былъ гость— Верещагинъ, объявившій, 
что онъ желаетъ видѣть бомбардировку. 

— Насмотритесь еще на это, — утѣшали его, — много ихъ 

впереди будет ь... 

Но Верещагинъ, съ присущимъ ому юморомъ, настаивал ь, 
чтобы ему показали морской бой... 

Въ каютъ-компаніи канонерки сошлось много моряков ь. 
Веселый, жизнерадостный лейтенантъ Кубе оживленно- раз- 
сказывалъ о своихъ петербургскихъ приключеніяхъ. Время 
летѣло незамѣтно. Было уже совсѣмъ темно, когда Вереща- 
гинъ началъ собираться въ свой вагонъ. 

— Не ходите! — останавливали его, — взгляните, какая 


темь... 

— Авось, не заблужусь! 
г- Да не въ томъ дѣло.. 


)рогу къ вокзалу помню... 

;то говорит!., что заблудитесь? 


— Въ чемъ-же дѣло? 

— Патрули ходить... 

— Пароль я знаю: «тесакъ»! 

— Все равно то и дѣло останавливать будутъ. Лучше 
переходите съ адмираломъ на «Петропавловскъ». 

— Развѣ адмиралъ переходить туда? Вѣдь, онъ терпѣть не 
можѳгь этихъ махинъ? 

— А воті. на этоті. разъ своему мнѣнію измѣнилъ... право, 
оставайтесь... На «Петропавловскѣ > интересный гость... 

— Кто такой? 

— Кроунъ, Николай Александровичъ. 

— Командиръ «Манчжура»? Да. вѣдь, онъ въ Шанхаѣ... 

— «Манчжѵръ» разоружается, такъ Кроунъ сюда явился, 
говоритъ, что здѣсь все-таки какое-нибудь живое дѣло найдет- 
ся, а тамъ сложа руки сидѣть до конца войны нужно... Вотъ п 
примчался! 

Уговоры подѣйствовали. Верещагин !, согласился. 

Какъ нельзя болѣе радушно встрѣтила на «Петропавлов- 
скѣ» знаменитаго художника сплотившаяся семья моряковъ. 
Для всѣхъ онъ былъ здѣсь дорогимъ гостемъ. Нѣсколько угрю- 
мый, но добрякъ въ душѣ, прекрасный морякъ контръ-адми- 
ралъ Михаилъ Павловичъ Молласъ первый привѣтствовалъ 
Василія Васильевича. Около художника собрался тѣсный кру- 
жись. Переводимый иа «Цесаревича» капитанъ Васильевъ, 
старшій офицеръ «Петропавловска» Александръ Николаевичъ 
Ложкинъ, молодежь— лейтенанты, мичманы,— всѣ не отходил и ни 
на шагъ отъ Верещагина, пока, наконецъ, тотъ самымъ рѣши- 
тельнымъ образомъ не заявилъ, что хочетъ спать... 

Самое опасное время ночи — отъ наступленія темноты и 
до начала разсвѣта — прошло, однако, въ полномъ спокойствіи. 

Пока не заклубилась предразсвѣтная мгла, рѣзали ноч- 
ной мракъ лучи прожекторовъ съ Золотой горы, но ни малѣйшее 
подозрительное пятнышко не попадало йодъ ихъ свѣтовыя 
волны. Кромѣ рокота морскихъ валовъ, никакого шума не 
доносилось извнѣ до чутко вслушивавшихся въ ночные звуки 
часовыхъ и дежурныхъ. 

Такъ проходила ночь... , „„„ 

Максимъ Леонтьевичъ, хотя работы и были покопчены при 
наступленіи темноты, остался на Золотой горѣ, гдѣ ему пред- 
ложили пріютъ до утра знакомые офицеры. 

Среди молодежи почти до разсвѣта шли оживленные раз- 
говоры о предстоявшихъ грозныхъ событіяхъ. Всѣ высказы- 
вали увѣренность, что Артуру не миновать осады и что ему 
въ новѣйшей исторіи Россіи непремѣнно придется сыграть 
роль новаго Севастополя... Вспоминали и объ отрядѣ мино- 
носцевъ и никто не подозрѣвая ь, какая страшная драма разыг- 
рывалась въ это время среди мрака этой ненастной весенней 


ночи... 

Дождь образовалъ изъ себя какъ-бы сѣтку, скрывавшую 
собою все, что находилось впереди. Миноносцы не шли, а про- 
бирались въ темнотѣ среди множества почти неизвѣстныхъ 
островковъ, небрежно занесенныхъ на карты и своевременно 
не изслѣдованныхъ. Множество подводныхъ камней заставляли 
то и дѣло сбавлять ходъ. Маленькія, утлыя суденышки тащи- 
лись черепахами и моряки положительно радовались, что 
непріятеля нигдѣ не было видно: въ такую ночь, при подоб- 
ныхъ, крайне неблагопріятныхъ условіяхъ не могло оыть 
никакой надежды на успѣхъ... 

Около полуночи командиры замѣтили, что идутъ только 

семь миноносцевъ. лг 

— Гдѣ-же «Страшный»?— послѣдовалъ запросъ оь голов - 

Н,Л °« Страшна то» не было... Какъ ни пересчитывали командиры 
слѣдовавшіе за ними миноносцы, ихъ все было налицо только 

Ь Это исчезновеніе миноносца обезпокоило и Бубнова, и 
Елисѣева. Они не сомнѣвались, что «Страшный» заплутался 
среди безчисленныхъ островковъ и только съ наступленіемъ 
разсвѣта можно было отыскать его. 

ѵ _ ну Богъ дастъ, все обойдется благополучно!— говорили 
моряки, — Константинъ Константиновичъ — опытный, осто- 
рожный.^ да новичекъ онъ здѣсь... давно-ли изъ Петер- 
бурга, и вахтенный офицеръ у него тоже только что 

прі ^ а д^' тенаитъ у нихъ бывалый: Ермій Александрович!, еще 
съ «китайскаго года» здѣсь, и Акинфіѳвъ, хоть и молодъ, а 
сколько переплавалъ: на «Рѣпштельвюмъ», на «Лбйтенані . 
Бураковѣ». Юрасовскій-же, хоть и «балтійскій», а всѳ-таки вь 
этихъ водахъ тоже плавалъ... 

— Да, но когда это было... „„„„„ 

— Все равно. Только-бы на японскую эскадру не наско- 
чили, а то, какъ только разсвѣтъ забрезжить, они тутъ какъ 

1 ^ 1 'заблудившійся и отставшій отъ флотиліи контръ-миноно- 
сецъ «Страшный» былъ совсѣмъ новымъ судномъ построен- 
ный и спущенный съ верфи предъ самою войной '-Коман- 
довалъ нмъ капитанъ 2-го раита Константин ь Констлнтино- 



ВЕШНІЯ ВОДЫ. Съ картины Н. А. Сергѣева гравир. для „Родины" В. Луцъ. 




ВЪ ИМѢНІИ. Съ картины С Свѣтославскаго гравнр. для „Родины 44 В. Цехом скій. 


„РОДИ НА «, И ЛЛ ЮСТР ПРОВА ННЫ ІІ ЖУРНАЛ I 


№ 17 . 


1905 г. 



вичъ Юрасовскій, но совсѣмъ «новичекъ» въ тихоокеанскихъ 
подахъ, гдѣ онъ плавал і. еще въ началѣ девятидесятыхъ го- 
■ д въ прошлаго столѣтія. Юрасовскій принадлежалъ къ бал- 
тійскому флоту и до войны служилъ на броненосцѣ «Адми- 
ралъ Нахимовъ». Предъ і онной онъ спеціально изучилъ мин- 
ное дѣло и, получивъ назначеніе командовать «Страш- 
нымъ», выѣхалъ изъ Кронштадта въ Нортъ-Артуръ какъ разъ 
въ историческій день — 27-го января, т. ѳ., въ день первой 
бомбард и ров к и По ртъ-Арту | > а. 

Его лейтенантъ, Ермііі Александровичъ Малѣевъ, сынъ 
уфимскаго горотского головы, был ь лихой морякъ, знавшій 
морское дг.ло и видавшій уже войну за три года предъ тѣмъ, 
когда Россіи пришлось усмирять боксерское возстаніе. Вт рой 
вахтенный офицеръ, молодой мичманъ Андрей Михайловичъ 
Акинфіевъ, плн’ь хор лпо извѣстнаго вь Кронштадтѣ доктора, 
явился на бортъ «Страшнаго» всего только за нѣсколько дней 
предъ тѣмъ. Еще въ февралѣ онъ былъ въ Петербургѣ, куда 
явился къ заоолѣвшему стари ку-отцу, но долгъ и сѵдьба звали 
молодого человѣка на далекую тихоокеанскую окраину и онъ, 
пробывъ въ семьѣ менѣе недѣли, умчался обратно въ Портъ- 
Артуръ. Четвертымъ офицеромъ «Страшнаго» былъ инженеръ- 
механикъ Павелъ Михайловичъ Дмитріевъ. 

Сорокъ восемь матросовъ, минеровъ и кочегаровъ состав- 
ляли команду миноносца. 

Вылъ часъ ночи, когда Юрасовскій замѣтилъ, что «Страш- 
ный» отбился огь флотиліи. 

— Гдѣ теперь остальныхъ искать! — сказалъ онъ стояв- 
шему на вахтѣ Акянфіеву, — темь непроглядная, а мы и они 
идемъ безъ огней... Я думаю, лучше всего взять курсъ на 
Аргуръ! 

— Я держусь того-жо мнѣнія,— отвѣтилъ мичманъ,— очень 
можетъ быть, что и остальные наиштов рищи пошли обратно... 
Мы и присоединимся къ ниш., если повернемъ назадъ!.. 

Блуждать но усѣянному подводными камнями архипелагу 
было опасно Каждую минуту можно было ожидать аваріи. Вт. 
темнотѣ незамѣтно было ничего такого, что говорило-бы о 
близости своихъ или непріятеля. Слышались только шумъ 
дождя, рокотанье волнъ да противные крики разбуженныхъ 
чаекъ, заночевавшихъ на утесахъ. 

Такъ іірошло около часа. 

Андрей Михайловичъ зорко всматривался въ начинавшій 
слегка сѣрѣть мракъ. Вдругъ ему показалось, что во тьмѣ что-то 
блеснуло. Онъ наіюягъ зрѣніе и разглядѣлъ не особенно да- 
леко нѣсколько свѣтящихся точекъ. 

— Огни видны! — крикнулъ онъ. 

- Наши?— очутился около него Юрасовскій. 

— Должно быть! 

— Японцевъ здѣсь быть не жетъ! Очевидно, наши... 

Свѣтящіяся точки выдѣлялись среди мглы все рѣзче и 
рѣзче. 

— Да, это— наши'.. — проговорилъ Юрасовскій. 

— Несомнѣнн ! Они идутъ въ одномъ направленіи съ нами. 

— Подойдемъ! 

Бъ машины было послано приказаніе увеличить ходъ. 
«Стр шный» быстро приближался къ темнѣвшимся своею 
массою судамъ. Теперь по очертаніямъ можно было разли- 
чить, что ихъ всѣхъ числомъ семь! 

— Но можетъ быть сомнѣнія! Наши! — воскликнулъ Юра- 
совскій н ск ыандовалъ: — поднять «позывные»! 

На сигнальной мачтѣ «Страши іго» взвились огни услов- 
наго сочетанія цвѣтовъ. Прошло нѣсколько секундъ. Юрас'в- 
скій, Акинфіевъ и пр. соединившійся къ нимъ Малѣевъ съ 
напряженнымъ вниманіемъ смотрѣли на темнѣвшіяся предъ 
ними суда, ожидая отвѣта на свой сигналъ. 

Вдругъ словно огненная лента прорѣзала мглу, грохота, 
зал на заглушилъ на мгновеніе рокотанье волнъ и но палубѣ 
миноносца заступалъ внезапно посыпавшійся свинцовый 
градъ. 

— Японцы, японцы тамъ! — послышались отчаянные кри- 
ки, — не наши это! 

А свинцовый градъ такъ и сыпался, начали рваться сна- 
ряды. 

Юрасовскій скомандовалъ открыть огонь. 

Бъ этот ь моментъ мгла, всколыхнутая японскими залпами, 
словно распах улась, и русскіе моряки увидали раскинув- 
шіеся около нихъ вѣеромъ шесть японскихъ миноносцевъ, 
къ которымъ на подмогу спѣшили два двухтрубныхъ крей- 
сера .. 

Начался адъ... Бъ русскій миноносецъ такъ и лился страш- 
ный свинцовый и чугунный градъ. Русскіе отстрѣливались 
но ихъ артиллерія была ничтожна но сравненію съ артилле- 
ріей противника Пули изъ японскихъ митральезъ, снаряды 
пушекъ сыпались въ несчетномъ количествѣ. На палубѣ 
«Страшнаго» стонали и корчились раненые. Были ужо и уби- 
тые; вражескіе миноносцы сближались, чтобы замкнуть рус- 
скаго бойца въ своемъ кольцѣ. 

Нечего было и думать о продолженіи боя, оставалось 
только спасаться, пока еще не сомкнулось кольцо... 


532 


Юрасовскій отдалъ приказаніе развить ходъ до полнаго ь 
идти на Порть-Артуръ. 

— Вы принимаете команду! — сказалъ опт. Малѣеву. 

— А вы?— н доумѣваюіце с рос илъ тотъ. 

- Послѣ меня, говорю на всякій случай... Послѣ васъ 
Акинфіевъ... Более, какой ужасъ! 

— Въ особенности ужасъ оттого, что мы сами нарвались 
на него; не покален мы позывныхъ, насъ не замѣтили бы, а 
разгляди мы, что это - непріятель, ужъ кто-кто. а крейсеры 
пошлн-бы ко дну! 

Капитанъ не успѣлъ отвѣтить. Шестидюймовый снарядъ 
съ тяжелымъ стукомъ упалъ на палубу почти около его ногъ 
и изорвался, окутавъ миноносецъ клубами удушливого дыма. 

— Константинъ Константиновичъ! — крикнулъ Малѣевъ. 

Отвѣта не послѣдовало... 

Когда дымъ нѣскол ко разсѣялся, невольный крикъ вы- 
рвался изъ груди лейтенанта. 

Разорвавшійся японскій снарядъ сбилъ носовое орудіе и 
уложилъ около него всю его прислугу... 

Рядомъ съ минерами въ громадной лужѣ крови лежалъ 
разорванный на части Юрасовскій... 

На мигъ отчаянно отстрѣливавшійся «Страшный» погру- 
зился въ молчаніи. Смолкла даже пятиствольная митральеза 
на носу, японскій трофей, доставшійся миноносцу посл ѣ от- 
раженія одной изъ опаснѣйшихъ брандерскихъ аттакъ. Ката- 
строфа съ командиромъ нагнала на всѣхъ удручающее впе- 
чатлѣніе. Кровь была вездѣ; на палубѣ среди кровавыхъ лужъ 
лежали оторванныя руки, ноги, страшно развороченные трупы; 
среди нихъ, захлебываясь кровью, корчились, стонали ране- 
ные. Мрачныя предчувствія одолѣвали живыми. 

— Вѣчная память командиру! — раздался звонкій голосъ 
Малѣева, — ребяіа, помни присягу! Не отдадимъ японцамъ на- 
пито «Страшнаго»! 

— Не отдадимъ!— несется отвѣть,— зачѣм ъ отдавать? 

— А если японцы одолѣютъ? — спросилъ лейтенантъ и, 
ожидая отвѣта, пытливо устремилъ глаза на бойцовъ 

— Ко дну пустимъ... Какъ «Стерегущаго»... 

— Молодцы! 

— Рады стараться! 

— Постарайтесь-же... Черепановъ! Изъ перваго кормового 
мину пошли! 

— Есть, ваше высокоблагородіе! — раздался спокойный, 
ровный голосъ минера. 

Въ слѣдующее мгновеніе громкое «ура» заглушило шумъ 
боя. Удачно посланная мина угодила прямо въ самаго опаснаго 
преслѣдователя «Страшнаго»— японскій крейсеръ, засыпавшій 
русскій миноносецъ массою своихъ снарядовъ. Японецъ весь 
вздрогнулъ и накренился, но все-таки успѣлъ пустить въ 
своего маленькаго врага посл ѣдній залпъ. Послѣдствія этого 
залпа были губительны для «Страшнаго». Теперь всю его па- 
лубу покрыли обломки, команда растаяла, — совсѣмъ уже 
мало было людей, остававшихся на ногахъ. Несчастный Акин- 
фіевъ лежалъ залитый кровью Онъ тихо стоналъ, но былъ 
еще въ сознаніи и продолжалъ распоряжаться. 

— Ещо одинъ! — прошепталъ Малѣевъ, — да все равно! 
Скоро всѣ за ниш, уйдемъ... Только-бы умереть... только-бы въ 
плѣнъ но попасться... 

Онъ взглянулъ на море и надежда воскресла въ его сердцѣ... 

Соотношеніе силъ теп. рь измѣнилось къ лучшему. До сихъ 
поръ «Страшному» приходилось выдерживать бой одному про- 
тивъ восьми непріятелей. Послѣ удачнаго миннаго выстрѣла 
къ разбитому имъ крейсеру поспѣшили на помощь другой 
крейсеръ и два миноносца. Противъ «Страшнаго» оставались 
теперь только четыре миноносца... Только четыре противъ од- 
ного! Враговъ стало вполовину меньше и надежда окрыляла 
уцѣлѣвшпхъ русскихъ героевъ. 

— Смѣлѣй, ребята!— весело кричалъ Малѣевъ,— это ничего, 
что ихъ четверо... Ихъ четверо, да зато мы русскіе — съ нами 
Богъ... Постараемся! Артуръ недалеко и тамъ насъ не выда- 
дутъ. Павелъ Михайловичъ, — увидалъ онъ поднявшагося на 
цалубу Дмитріева, -какъ ходъ? 

— Живемъ! -отвѣчалъ тотъ. 

— Подержаться-быі Сейчасъ и Артуръ... 

— Одного-бы подбить! — кивнулъ Дмитріевъ на японскіе 
миноносцы,— остальные, пожалуй, и сами-бы отстали. 

— А вотъ мы сейчасъ... Черепановъ! 

— Здѣсь'— вытянулся предъ лейтенантомъ минеръ. 

— Изъ второго кормового пугни-ка японовъ... пусть не на- 
сѣдаютъ! 

— Слушаю, ваше высокоблагородіе! 

Однимъ прыжкомъ Черепановъ очутился около заряжен- 
наго миннаго аппарата. Онъ взялся уже за спусковую ручку, 
какъ въ аппаратъ ударилъ японскій снарядъ и готовая для 
выстрѣла мина мгновенно взорвалась. Корма «Страшнаго» 
укуталась въ клубы дыма. Миноносецъ сталъ, остановились п 
японцы. 

Вперодъ, эй! въ машинахъ! — не своимъ голосомъ за- 
кричалъ Малѣевъ и глухо застоналъ. 
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Дымъ съ кормы разошелся. Ни ішшіратовъ, ни людей тамъ 
пе было, вмѣсто нихъ была видна груда обломковъ желѣза, 
окровавленныхъ человѣческихъ мускуловъ, костей. Невыно- 
симо пахло свѣжей кровью, стекавшей съ разбитой кормы прямо 
въ море. Почти у самыхъ ногъ Мал Нева лежала откатившаяся 
голова его друга Дмитріева... Черепановъ былъ разорванъ на 
небольшіе куски... 

— Лейтенантъ, что-же мы стоимъ? Японцы! — раздался 
голосъ. 

Это умиравшій, но вес еще сохранявшій сознаиіе Акин- 
фіевъ указывалъ Малѣеву, что японскіе миноносцы были не 
болѣе какъ въ тридцати саженяхъ огь ихъ судна... 

— Смотрите, Артуръ виденъ! — едва слышнымъ голосомъ 
добавил !, онъ. 

— Братцы, — закричалъ Малѣевъ, пришедшій въ себя 
послѣ того, что пришлось пережить ему въ эти мгновенія, - 
подержимся еще малость... Вонъ Артуръ... наши примѣтили 
насъ, адмиралъ сейчасъ подмогу вышлетъ... 

— У раі — попробовалъ крикнуть Акинфіевъ, — держись, 
братцы! 

— Но сдадимь врлгу «Страшнаго»...— грянуло въ отвѣтъ,— 
ура! впередъ! 

— Умрите, не сдавайте... мы русскіе, плѣнъ— позоръ... 

Увы, это были послѣднія слова молодого героя... 

Онъ приподнялся, заслышавъ шумъ огь работы винта. На 
блѣдномъ, полномъ жесточайшихъ страданій липѣ молодого 
человѣка ясно отразилась радость: зрѣніе еще не было окон- 
чательно притуплено мукою — онъ увидѣлъ совершенно яспо, 
что съ портъ-артурскаго рейда, со стороны Ляотешана, выхо- 
дить одинъ изъ легкихъ крейсеровъ... 

— Замѣтили, не выдадутъ «Страшнаго»!..- радостно крик- 
нулъ Малѣевъ, тоже увидавшій пробиравшееся на помощь 
судно, — братцы, держитесь: спасены! 

— У-р-р-а! — раздалось въ отвѣтъ. — «Баянъ» идегь. . 

— «Баянъ», «Баянъ»... Виренъ не выдастъ! УраІ 

Радостный кличъ, однако, сейчасъ-же смѣнился воплемъ 

ужаса. Градъ пуль осыпалъ палубу, новый ужасный ударъ 
заставилъ «Страшнаго» закачаться на волнахъ. Въ тотъ- же 
моментъ винт!, миноносца пересталъ работать и съ той сто- 
роны, гдѣ были японцы, раздался радостный ревъ множества 
голосовъ. 

— Пробоина! — услыхалъ около себя Малѣевъ. 

Къ нему подбѣжалъ одинъ изъ кочегаровъ, блѣдный, тря- 
сущійся, съ искаженнымъ отъ ужаса лицомъ... 

- Гдѣ? 

— Въ подводной части... 

— Заливаетъ? 

— Такъ точно! 

Малѣевъ съ безысходной тоской оглядѣлся вокругъ. 

Онъ увидѣлъ кровь, куски окровавленнаго м..са, сбитыя 
орудія и убиіаго на мѣстѣ Акинфіева. Послѣдній японскій 
снарядъ, пробивъ корпусъ «Страшнаго», сбилъ и его послѣд- 
нюю пушку. 

На миноносцѣ оставалась одна только японская ми- 
тральеза, снятая Малѣѳвымъ-жо съ потопленнаго брандера. 
Судно тонуло, японцы были вс* го въ двадцати саженяхъ. 

Да, приходится умереть! — проговорил!, лейтенантъ,— 
живыми «Страшиаго» не отдадимъ... 


Повинуясь внезапному порыву, онъ быстро наклонился и 
поднялъ голову Павла Михайловича. На мі новеніе въ глазахъ 
его сверкнула слеза, ’іолько на мгнов ніе... Онъ поцѣловалъ 
эти послѣдніе останки дріга, прошептавъ: 

— Прощай, товарищъ, скоро свидимся! 

— Ваше высокоблагородіе, «Баямъ» близко!— прошептал ь 
одинъ изъ уцѣлѣвишхъ матросовъ. 

— Поздно! — отвѣтилъ ему лейтенантъ и, осторожно поло- 
живъ голову Дми ріева, бросился къ митральезѣ, громко 
крича: — ребята! лучше умереть, чѣмъ сдаваться! Помни «Сте- 
регущаго»... 

Въ его умѣлыхъ рукахъ митральеза такъ и сыпала сна- 
ряды. Съ японскихъ миноносцевъ раздавали ь теперь ярост- 
ны • вопли. Дорого обошелся врагу лейтенантъ Малѣевъ! Сво- 
имъ мѣткимъ огнемъ онъ ра «воротилъ у ближайшаго враже- 
скаго м .ионосца трубу, сбилъ мостикъ у другого, остальные 
два чуть но въ упоръ разстрѣливали героя. «Баянъ» подхо- 
дилъ все ближе и ближе, но на спасеніе не было уже надежды. 
«Страшный» тонулъ, волны заливали его. 

Со спѣшившаго на выручку крейсера загремѣли вы- 
стрѣлы. 

- Братцы, голубчики! Спасайся, кто можетъ! — крикнулъ, 
задыхаясь отъ усталости и волненія, Ереміи Александровичъ 
и вдругъ, взметнувъ руками, запрокинулся назадъ. Фуражка 
далеко отлетѣла прочь, въ слѣдующее мгновеніе герой навзничь 
лежалъ бездыханный на окровавленной палубѣ... 

Вражеская пуля впилась въ високъ и оборвала молодую 
жизнь... Хлынувшая волна приподняла героя и тихо, какъ 
нѣжная мат» любимаго ребенка, закачала его... «Страшный» 
былъ уже подъ водой. 

Эта страшная драма произошла верстахъ въ десяти-двѣ- 
надцати отъ Артура. 

Тамъ замѣтили происх дившее на морѣ въ шестомъ часу 
утра, но въ первые моменты явилось соображеніе, что это 
возвращается съ развѣдокъ ушедшая наканунѣ флотилія ми- 
ноносцев!,. 

Впрочемъ, это заблужденіе скоро разсѣялось. 

— Тамъ идетъ бой! — раздалось сразу нѣсколько голо- 
совъ. 

— Бой? кто? съ кѣмъ? — сыпались всюду тревожные во- 
просы. 

— Нашъ контръ-миноносеігь! Восемь японцевъ его пре- 
слѣдуютъ! 

— Уходить? Отбивается? 

— Изъ всѣхъ орудій .. 

— Не видно только, какой миноносецъ! 

— Отбился ночью отъ эскадры и наскочилъ... 

Па всѣхъ позиціяхъ поднялась тревога. Всѣ прибрежныя 
высоты оказались усѣянными людьми. Въ даль были устрем- 
лены десятки биноклей. Напряженіе и волненіе расли все 
болѣе и болѣе. Красавецъ «Баянь», выбросивъ нѣсколько 
клубовъ темнаго дыма изъ своихъ трубъ, осторожно пошелъ 
впередъ, «Новикъ», «Діана» и «Ас кольдъ» продвинулись вслѣдъ 
за нимь; на безмолвныхъ дотолѣ гигантахъ-броненосцахъ на- 
чалось движеніе, слышались сигналы тревоги, на позиціяхъ 
заняли мѣста у своихъ орудій артиллеристы; тревога быстро 
р зспространялась повсюду... 

(Окончаніе будетъ.) 


О) - Щ 


Въ б ѣ л ѵ 
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Весенняя ночь мнѣ въ окошко глядитъ 
11 штора чуть-чуть шевелится... 

Не рано, должно быть... все крѣпко ужъ спитъ. 
Но мнѣ въ эти ночи не спится... 

Картины былого встаютъ въ тишинѣ 
То чуднымъ, то мрачнымъ видѣньемъ 
II въ даль уношусь я, къ далекой веснѣ, 

Къ надеждамъ былымъ и сомнѣньямъ... 

Я помню... Мы ѣхали съ нею верхомъ... 

Усталые кони шли шагомъ, 

Чуть слышно деревья шептались кругомъ, 
Скрипѣлъ коростель за оврагомъ. 

ІІ паръ поднимался сѣдой пеленой... 

Рука моя поводъ сжимала, 

Л губы шептали признанье... со мной 
Она въ эту мочь не играла... 

Намъ вдругъ стало ясно, что силъ уже нѣтъ 
Разсудку бороться съ любовью, 
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ночь. 

Что заданъ вопросъ роковой, а отвѣтъ 
Подсказанъ кипучею кровью. . 

Луна намъ свѣтила сквозь сѣтку вѣтвей, 
Узорныя тѣни роняя... 

Вдали разливался, звенѣлъ соловей 
И пѣсни неслись, замирая... 

Ротъ мостикъ зыбучій... Мы съ нею вдвоемъ 
Па клавиши дерзко въѣзжаемъ, 

И думали мы, что и жизнь такъ пройдемъ, 
Душистымъ обвѣяны маемъ... 

Напрасно!.. Словами остались слова, 

Іѣсчезли и радость, и сила... 

А насъ побѣдила людская молва 
Да злоба людей побѣдила!.. 

Что-жъ- сердце мнѣ вновь эти рѣчи твердитъ 
Безумныя, полны укора?.. 

Зачѣмъ эта ночь такъ упорно глядитъ, 

Такъ тихо колеблется штора?.. 

Вал А —й. 


і=ф. 
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За Георгіемъ. 



Разсказъ Твердиславича. 

РИЗЕМИСТЫЙ съ небольшой круглой бородкой и 
щетинистыми усами, съ приподнятыми бронями и 
нахмуреннымъ лбомъ генералъ, на первый взглядъ, 
казался суровымъ, неприступнымъ, фронтовиком!, 
и требовательнымъ, но стоило всмотрѣться въ глаза гене- 
рала, чтобы это предположеніе разсѣялось, какъ дымъ. Въ 
этихъ глазахъ, окаймленныхъ тонкими синими жилками, было 
столько ласки и доброты, въ нихъ свѣтилась такая любовь, 
что каждый, кто встрѣчался съ яснымъ взглядомъ генерала, 
начиналъ любить этого сѣдого, но сердцемъ ребенка, чело- 
вѣка. Беззавѣтно-храбрый, любящій своихъ «ребятъ», гене- 
ралъ былъ любимъ «ребятами» до самозабвенія. Сроднившійся 
со своими казаками, знающій нужды ихъ, болѣвшій ихъ «се- 
мейными болѣстями», страдавшій ихъ страданіями, онъ крѣп- 
ко любилъ своп полки. Но вотъ онъ назначенъ на высокій 
постъ. Трудно было генералу разстаться со своими «родны- 
ми», но пришлось это сдѣлать. Нужно было уѣхать отъ своей 
части къ новой, правда, знакомой генералу, но не родная она 
была ому, не его «ребятки» были въ новой части, не его «мо- 
лодчики», не его «родные». 

Наступилъ часъ отъѣзда генерала. Казаки выстроились 
на своихъ приземистыхъ длинношерстыхъ лошадяхъ и ждали, 
когда ихъ генералъ выѣдетъ прощаться съ ними. 

День былъ холодный, но ясный. Длинныя сѣрыя шеренги 
солдатъ, косматыя папахи которыхъ придавали имъ суровый 
видъ, вполнѣ гармонировали со всей обстановкой и дикимъ 
пейзажемъ безлюдныхъ горъ. Около двѣнадцати часовъ въ 
сторонѣ показалась кавалькада. Это ѣхалъ онъ, командиръ. 
Звуки музыки привѣтствовали генерала. Все подтянулось. 
Каждый хотѣлъ быть молодцомъ на послѣднемъ смотру своего 
командира. 

Медленно проѣхалъ генералъ по фронту взявшихъ «на 
караулъ» войскъ, молча вглядывался онъ въ загорѣлыя боро- 
датыя лица, въ глазахъ которыхъ читалось теперь ожиданіе 
словъ любимаго командира. 

— Здорово, молодцы!— прозвучали первыя слова генера- 
ла,— много доблестныхъ дѣлъ совершили вы, радуюсь я за 
васъ! Спасибо вамъ, молодцы, за лихую службу! 

— Рады стараться,— пронеслось по полкамъ и восторжен- 
ное «ура», «ура» оть души прокатилось въ воздухѣ. Душа слы- 
шалась въ этомъ крикѣ, имѣющемъ такъ много оттѣнковъ, вы- 
ражающемъ и безграничную радость, и необузданную ярость. 
Казалось, людямъ хотѣлось вырваться изъ строя, броситься 
впередъ и высказать свои чувства восторга и радости тому, 
в к комъ они всегда находили безпристрастную оцѣнку своимъ 
дѣламъ. 

Генералъ, подъ звуки музыки и восторженное «ура» 
проѣхавъ до лѣваго фланга, объѣхалъ дивизію кругомъ, здо- 
роваясь со стоящими сзади конно-охотничьими командами. И 
оттуда неслось такое-;ке могучее «ура» и, подхваченное перед- 
ними шеренгами, раскатывалось по горамъ- 

Но вотъ гепералъ снова оказался предъ фронтомъ и взма- 
хомъ руки показалъ, что онъ хочетъ говорить. 

Все сразу замерло. Неожиданно для всѣхъ генералъ снялъ 
шапку и наклонился въ сѣдлѣ. Никто не шелохнулся, всѣ 
насторожились, чтобы не нотерять нн одного слова. 

— Славной, молодецкой, доблестной К— ской дивизіи,— 
началъ генералъ,— отъ меня, стараго солдата, низкій поклонъ 
вамь въ поясъ. Прокричимъ ей «ура»! 

Мощное «ура», какъ нотокъ, пронеслось по рядамъ. Слезы 
были въ глазахъ офицеровъ и солдат].. Это была лучшая на- 
града войнамъ; боевой вождь не умѣлъ говоритъ комплимен- 
товъ, всѣ знали это, и если онъ отличилъ 1М— скую дивизію, 
это для солдать было такою наградой, которой едва-ли могли 
добиться другіе полки. И за одну награду, за эти ласковыя 
слова во всѣхъ сердцахъ героевъ забилось одно чувство— 
показать себя въ глазахъ «отца» достойными этой похвалы. 

Къ генералу подъѣхалъ начальникъ дивизіи. 

— Стрѣлки,— крикнулъ онъ,— отцу нашему, горячо люби- 
мому и глубокоуважаемому генералу «ура»! 

И йодъ это безконечное сердечное русское «ура» гене- 
ралъ проѣхалъ на бивакъ. 

И здѣсь, окруженный офицерами, генералъ почувство- 
валъ себя въ родной семьѣ. 

Она. зналъ каждаго офицера по имени и отчеству, зналъ 
положеніе каждаго и ласково разговаривал ь съ ними. 

— А, Ѳедоръ Ивановичъ, здравствуйте, здравствуйте,— 
говорилъ генералъ, улыбаясь и пожимая руку суровому пол- 
ковнику,— напрасно, родной, отказались отъ должности ко- 
мандира иолка, напрасно... 

— Я, ваше превооходительство, и полковникомъ-то безъ 
году недѣля,— баситъ полковникъ— не считаю еще себя спо- 
собнымъ гшинять полкъ. 


— Скромность— хорошая черта, Ѳедоръ Ивановичъ,— улы- 
бается генералъ, — а командиромъ вы все-таки будете. А, 
Петръ Петровичъ! Ну, какъ вы?— обратился генералъ къ ка- 
питану. 

— Радъ видѣть, ваше превосходительство. 

— Скоро, Петра. Петровича., у васъ полковничьи погоны 

будутъ.; . 

— Радъ стараться, ваше превосходительство! 

— Вы и такъ ужъ постарались, капитанъ. 

— И еще постараюсь. 

— Э, да съ такими молодцами мы такихъ дѣлъ надѣ- 
лаемъ, что непріятель только ахнетъ... Здравствуйте, рот- 
мистръ,— обратился генералъ къ, высокому, стройному офи- 
церу. 

— Здравія желаю, ваше превосходительство! 

— Не хорошо, батенька,— улыбается генералъ. 

— Что, ваше превосходительство? 

— Вѣдь, вы полиціймейстеромъ были въ Л. 

- Да! 

— А зачѣмъ его отдали? 

— Пошутили, ваше превосходительство. Опять возьмемъ. 

— Еще-быІ конечно, возьмемъ,— смѣется генералъ и на- 
правляется къ конвою. 

— Здорово, казаки!— слышится его звонкій голосъ. 

Грянуло въ отвѣть «ура». 

— Прощайте, дѣти мои, пли, вѣрнѣе, до свиданья,— гово- 
рит!. генералъ,— скоро-скоро русскіе орлы побѣдоносно пой- 
дутъ но горамъ и сопкамъ Манчжуріи, скоро-скоро завѣютъ 
зиамеиа и значки на перевалахъ и въ долинахъ, скоро могу- 
чее «ура» разнесется, какъ море, но степямъ Манчжуріи, 
я вѣрю въ это. Да и какъ не вѣрить, когда со мною такіе мо- 
лодцы! Нравда-ли, Савчукъ?— обратился онъ къ близстоя- 
щему казаку. 

Загорѣлись у того глаза, вспыхнуло лицо. 

— Вы да мы, каше превосходительство... Э, да что... 
разобьемъ! 

— Молодецъ, Савчукъ! 

— Радъ стараться! 

— Постарайся, милый, постарайся! 

Время идегь. Пора уѣзжать. Выстроенные рапьшѳ въ 
шеренгу иолкн теперь разбились иа отдѣльныя кучки и всѣ 
зорко смотрятъ въ ту сторону, гдѣ среди офицеровъ стоить 
ихъ «отецъ». 

Видятъ солдаты, какъ генералъ иожимаегь руки офице- 
рамъ, ціілуется съ нѣкоторыми. 

Часъ отъѣзда близокъ. Генералъ выходить изъ офицер- 
скаго круга и быстро направляется къ солдатамъ. Замѣтили 
тѣ и бѣгомъ побѣжали къ своему вождю. Окружили его плот- 
нымъ кольцомъ и съ любовью всматриваются въ суровыя 
черты вождя. 

Генералъ подошелъ къ близстоящему казаку и, обнявъ, 
его поцѣловалъ. 

— Ребятки!— говорить гепералъ,— въ лицѣ этого казака я 
цѣлую всѣхъ васъ... Надѣюсь, не посрамите вы славы казац- 
кой п съ честью выйдете изъ продстоящихъ боевъ. Помните 
суворовское «съ нами Богъ», а гдѣ Богъ, тамъ русскіе не отсту- 
паютъ, Боіъ ведетъ ихъ къ побѣдѣ и славѣ, н я вѣрю, у васъ 
будетъ и-то, и другое. 

И опять могучее «ура» вырывается изъ тысячи солдат- 
скихъ грудей, гремитъ но горамъ и замираетъ въ отдаленіи. 

Генералу подвели коня. Какъ юноша, вскочилъ онъ въ 
сѣдло и, снявъ шапку, перекрестился. 

— Прощайте, молодцы! Вуду леи въ— увидимся, убьютъ— 
ие поминайте лихомъ. Съ Богомъ! 

Толпы казаковъ раздвинулись и бѣлая лошадка генерала, 
помахивая головой, медленно двинулась среди сѣрыхъ ши- 
нелей. Солдаты бѣжали за генераломъ, а тотъ, ласково улы- 
баясь, раскланивался паправо и налѣво, почти незамѣтно 
удаляясь отъ своихъ полковъ. 

Кончилась равнина, на которой были расположены каза- 
ки, дорога втягивалась въ ущелье. Въ послѣдній разъ огля- 
нулся генералъ на свои войска и, снявъ шайку, перекрестилъ 
ихъ. 

Не велика била свита генерала. Она состояла изъ двухъ 
офицеровъ и казака-ординарца Савчука. 

Грустный и задумчивый, ѣхалъ Савчукъ, н это не ускольз- 
нуло отъ вниманія генерала. Поглядывая сбоку на казака, 
генералъ хмурилъ брови. Онъ не любилъ задумчивости на 
лицахъ солдатъ. 

— Савчукъ!— крикнулъ онъ. 

— Что прикажете, ваше превосходительство? 

— О чемъ задумался? 

— Такъ, ваше превосходительство! 

— Ну, разсказывай! 

— Свои дѣла, ваше превосходительство! 

— Какія? 

— Невѣста, ваше превосходительство, на хуторѣ осталась. 
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— Доброе дѣло. Вернешься, и честнымъ лиркомъ да за 
свадебку. 

— Наказывала она мнѣ, чтобы, значитъ, съ Егорьемъ я 
вернулся... 

— Вотъ чудакъ, есть о чемъ заботиться! Такому-л и молод- 
цу да безъ Георгія вернуться? Стыдно, Савчукъ! 
а я -бы радъ заслужить... 
у, и заслужи! 

Глаза Савчука заискрились. 

— Дозволите, ваше превосходительство, такъ я это жи- 
вымъ манеромъ! 

Савчукъ поднялъ нагайку и хлестнулъ лошадь. 

— Куда ты?— крикнулъ гонерагь. 

— За Егорьемъ, ваше превосходительство! — отвѣтилъ 
Савчукъ и исчезъ за поворотомъ въ ущельѣ. 

Вотъ чудакъ!— засмѣялся генералъ. 

Но Савчукъ но былъ чудакомъ. Разъѣзжая ординарцемъ, 
онъ давно замѣтилъ на одной изъ сопокъ небольшой янонскій 
отрядъ и теперь мчался туда, надѣясь перехватить «языка». 

Ущелье кончилось и предъ глазами Савчука раскинулась 
равпипа. Съ правой стороны одиноко торчала сойка. Къ ней- 
то и погнал'!. Савчукъ своего коня. Задачей казака было вы- 
звать изъ-за сопки двухъ-трехъ японцевъ, съ которыми онъ 
надѣялся справиться. 

Бодро бѣжала лошадка; зорко всматривался Савчукъ. 
Вдругъ грянулъ выстрѣлъ, н нуля прожужжала около самаго 
уха казака. 

— А! Слава Богу, тутъ еще, не ушли,— прошепталъ Сав- 
чукъ и задержалъ лошадь. 

Та пошла медленнѣе. Вдругъ цѣлый залпъ выстрѣловъ 
нарушил !, тишину и одна изъ пуль снесла съ- головы Сав- 
чука папаху. Моментъ, и Савчукъ свалился съ лошади. 

— Умри!— крикнулъ онъ своему боевому товарищу, и ло- 
шадь упала около своего хозяина. 

Радостные крики донеслись съ сопки и изъ-за гребня 
горы показалось нѣсколько головъ японцевъ. 

Трудная задача предстояла теперь Савчуку. Съ замира- 
ніемъ сердца выглядывалъ онъ изъ-за лошади, ожидая, что 
будетъ дальше. Если къ нему, притворившемуся убитымъ, 
выйдет, весь отрядъ японцевъ, тогда конецъ— не сдобровать 
казаку. Но вотъ Савчукъ видитъ, что съ сопки спускаются трое 
японцевъ. 

— Слава Тебѣ, Господи,— шепчетъ Савчукъ и осторожно 
вынимаетъ изъ ноженъ шашку и изъ кобуры револьверъ. — 
Идите, идите, друзья,— шшг четъ онъ и пристально всматри- 
вается въ подходящаго врага. 

Вотъ ужо нѣсколько шаговъ отдѣляютъ ихъ отъ казак г. 

— Не дыши,— шепчетъ Савчукъ лошади, и та, подобранъ 
бока, замираетъ. 

— Казакъ! — слышитъ Савчукъ надъ собой и чувствуетъ, 
что одинъ изъ японцев!, поднимаетъ ружье, чтобы штыкомъ 
и р вколоть лежащаго... 


Но Савчуіп, расчиталъ, и въ тогъ моментъ, какъ японскій 
штыкъ былъ готовъ проткнуть его, раздался выстрѣлъ. Замах- 
нувшійся штыкомъ японецъ взмахнулъ руками п свалился. 
Двое другихъ, не ожидавшіе ничего подобнаго, растерялись, 
на что и надѣялся Савчукъ. Онъ вскочилъ и ударомъ сабли 
уложилъ одного изъ японцевъ, а другого, ошеломивъ, схва- 
тилъ на руки. 

— «Бурка»!— крикнулъ казакъ. 

Лошадь вскочила и Савчукъ, взмахнувъ японца на шею 
лошади, быстро сѣлъ въ сѣдло и помчался къ ущелью. Градъ 
пуль понесся ему вслѣдъ, но всѣ онЬ миновали храбраго 
казака п тотъ благополучно скрылся за ска ил. 

Японецъ очнулся н началъ барахтаться. Савчукъ далъ 
ему шлепка. 

‘ — Лежи, лежи, милый!— говорил !, онъ,— худо тебѣ но бу- 
детъ, не убью, не бойся. 

— Зарѣжешь?— проговорилъ по-русски японецъ. 

— Зачѣмъ, миляга, рѣзать тебя? есл и- бы хот 1’>лъ тебя за рѣ - 
зать, такъ я давно это сдѣлаль-бы, а вотъ, видишь, нѣтъ, бе- 
регу тебя. Не бойся! 

«Бурка.» мчался, звеня копытами но каменистой дорогѣ. 
Свернувъ направо, Савчукъ замѣтилъ въ долинѣ генерала и 
двухъ офицеровъ, которые, заслышавъ стукъ копытъ, огля- 
нулись. 

Полнымъ карьеромъ подскакалъ къ нимъ Савчукъ и оста- 
новился около генерала. 

— Что, Савчукъ? 

— Такъ что, ваше превосходительство, языка привезъ. 

— Языка? 

— Такъ точно. 

— Гдѣ добылъ? 

— Около сопки. Тамъ ихъ цѣлый отрядъ и трое изъ отряда 
для нихъ все равно, что ничего. 

— Какъ трое? 

— Такъ что, двоихъ я, значитъ, убилъ, а одного живьемъ 
взялъ. 

— Молодецъ, сынокъ! — улыбнулся генералъ. 

— Радъ стараться, «папаша»! — невольно вырвалось у 
Савчука. 

— Ха-ха-ха! «Папаша»! — весело смѣется генералъ.— Хо- 
рошо быть папашей такихъ молодцовъ! 

Часа черезъ два генералъ пріѣхалъ къ главной квартирѣ. 
Было доложено о молодецкомъ подвигѣ главнокомандующему. 
Бсѳ происшедшее подтвердилъ и взятый Савчукомъ японецъ. 

— Молодецъ! — сказал і, главнокомандующій и повѣсилъ 
на богатырскую грудь Савчука Георгіевскій крестъ.— Носи на 
славу! 

Слезы радости блеснули на глазахъ Савчука и ему отъ 
всего сердца захотѣлось крикнуть: 

«Оксана! Чуешь-лн. мое сердонько, что твой Апанасъ — 
георгіевскій кавалеръ?» 

КОНЕЦЪ. 




Ялта, 

Очеркъ Н. Васильева, съ рис. на стр. 510—522. 

ЛЯ ТОГО, чтобы начать описывать Ялту, эту русскую 
Ниццу, русскій Неаполь, какъ ее называютъ, въ 
Х*АлУ исторію которой отнынѣ включена мрачная страница 
'ЗР'*' ужасовъ погрома въ истекшемъ март!-., необходимо 
прежде, хотя-Оы кратко, познакомить читателей со всѣмъ 
Крымомъ. Крымскій полуостровъ, какъ извѣстно, составляетъ 
часть Таврической губерніи. Съ континентомъ онъ соединен!, 
лишь узкимъ Перекопскимъ перешейкомъ и потому имѣетъ 
большое сходство съ островом ь. Съ трехъ сторонъ его омы- 
ваетъ Черное море, а’съ четвертой, сѣверо-восточной, Азовское. 
Сходство съ островомъ, однако, Крымъ имѣетъ только нагляд- 
ное, такъ какъ изученіе характера поверхности и геологиче- 
скаго состава поверхности слоевъ почти убѣждаетъ въ томъ, 
что низменныя степи, ко :оры ми покрыты три четверти полу- 
острова (сѣверная сторона), составляютъ продолженіе равнинъ 
Новороссіи. 

Не то совсѣмъ въ южной части Крыма. 

Собственно, отъ самаго сѣвернаго берега уровень поверх- 
ности начинаетъ равномѣрно, но замѣтно подниматься. Симфе- 
рополь уже лежитъ на стосаженной высот противъ уровня 
моря, а далѣе къ югу начинается уже горная область. Крымскія 
горы всѣ почти нм I', ютъ крутой обрывъ къ югу и пологую 
покатость къ сѣверу. Главная гряда горной цѣпи Крыма, но- 
сящая названіе Яйлы, является линіей, рѣзко отдѣляющей 
сѣверную часть полуострова оть южной. Въ климатическом!, 
отношеніи Крымъ, собственно, дѣлится на три различныя 
области: степную, горную и южнобережную. Южный берегъ, 
иа которомъ и расположена Яліа, но удачному образному 


сравненію автора «Очерковъ Крыма» г. Евгенія .Маркова, «гита 
нпческая теплица». Рѣзкую разницу климата южнаго берега 
въ своихъ очеркахъ этотъ авторъ описывает такъ: 

«Сплошной каменный хребет въ 4.000 и 5.000 футовъ вы- 
соты, верстъ въ 100 длины, отгородилъ оть набѣга полярныхъ 
вьюгъ н изсушающаго степного зноя узкую ленту морского 
берега, который южное море и жить своимъ влажнымъ и 
теплымъ дыханіемъ. Въ одномъ мѣстг, эта лонга всего въ нѣ- 
сколько сотъ саженъ, въ другом ь— цѣлыя версты шириною. 
То ѣдешь— не видишь ыа многія версты никакого выхода съ 
Серега сквозь эту каменную стііну; подвинешься дальше— 
те и дѣло встрѣчаешь влажныя зеленыя долины, протиснув- 
шіяся черезъ исполинскую ограду, змкйкою вьющіяся между 
ея тяжкими твердынями, звенящія горными ключами, откры- 
вающія дорогу и на вершину самой стѣны, и за нее, на про- 
сторъ степей. Устья ѳгихъ долинъ въ одно и то-же время пьютъ 
плату из ь нѣдръ горъ и тепло южнаго солнца, благораство- 
рееное морского свѣжестью. От кто-то вь нихъ и кишитъ вч, 
чудном ь изобиліи всякая жизнь. Огтого-то между Крымомъ 
по ту сторону Яйлы и Крымомъ южнаго берега такая-, ко 
разіг цл вь климатѣ и растительности, какъ между двумя 
странами, отодвинутыми другъ отъ друга на нисколько граду- 
совъ. На сѣверѣ— тополь, грецкій орѣхъ, персикъ, на южномъ 
берегу— кипарис ь, маслина, разныя породы вѣчно-зеленыхъ 
лавровъ, магноліи и олеандры. Весь пейзажъ не тотъ, даже 
время года бываетъ не то. Часто, когда въ Симферополѣ снѣгъ, 
въ Ялтѣ цвѣтутъ розы. 

«Южный берегъ, за своею каменною ширмою, не хочетъ 
ничего знать о томъ, что дѣлается въ необъятной равнинЬ 
русскаго царства, оть морозовъ и засухъ котораго ничто не 
защищает отовсюду открытыя степи и нредгорія Крыма; 
Какъ-жѳ не ыазвать этотъ счастливый уголокъ теплицею на 
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шей отчизны? Это — клочокъ Италіи, по странной игрѣ при- ушибы и были случаи, когда волною іюдхватывало купаю- 
родьт, приросшій кь Скиѳіи, край вѣчной весны во власти щихся и перебрасывало на порядочныя разстоянія. Лѣтомъ въ 
снѣжнаго царства». Ялтѣ нельзя ничего найти, к ромѣ страшной духоты, и въэтуиору 

Прежде, чтобы попасть на южный берегъ Крыма, суще- теперь тамъ никого не бываетъ, 
ствовалъ одинъ только путь по такъ называемой Горгоной В. Дѣдловъ въ своей книгѣ «Вокругъ Россіи» даетъ иебезын- 
лѣстницѣ, такъ какъ гряда, которая отдѣляетъ южный берегъ т. ресныя статистическія данныя о Ялтѣ. «Ялта, — говоритъ 
отъ остальной части полуострова, представляетъ съ юга от- авторъ книги, — к къ и весь южный берегъ, какъ и вся Пово- 
вѣсиѵю стѣну. Когда была вырублена въ этой стѣнѣ Гортова россія, обязана своимъ процвѣтаніемъ русскимъ. До 17ЯЗ 
лѣстница — неизвѣстно, можетъ быть, ранѣе даже появленія года южный берегъ былъ населенъ исключительно татарами, 
въ мірѣ дровней Греціи, которая въ древности владѣла Кры- которые ничѣмъ не занимались а въ свободное время и въ 
ломъ. моменты пробужденія энергія рѣзали вмѣстѣ съ турками. 

Теперь на южный берегъ съ сѣвера можно проѣхать по своими сюзеренами, христіанъ. Въ годъ присоединеніи Крыма 
устроенной шоссированной дорогѣ или на пароходѣ. къ Россіи Ялта имѣла всего тридцать развалившихся избе- 

Ялта— единственный городъ на южномъ берегу Крыма, и— иокі . Остальныя поселенія южнаго берега были еще малолюд- 
увы! — потому что Ялта - городъ, и притомъ русскій городъ, и№ и разрушенной. До такого состоянія была доведена об- 
она и красива только издали. ласть, нѣкогда цвѣтущая, почти сплошь засі роенная городами. 

Самый лучшій видъ на Ялту и ялтинскую долину откры- портами и крѣпостями, область сначала греческая, йотомъ 
кается съ прекраснаго шоссе, устроеннаго въ Императорскомъ генуэзская». 

имѣніи Ливадія по альпійскимъ высотамъ Яйлы и ведущаго Турокъ мы выгнали, татары стали выселяться сами, къ со- 
на ливадійскую ферму. жалѣнно. слишкомъ медленно. На ихъ мѣсто стали приходить 

«Издали Ялта —говоритъ г. Марковъ, наблюдавшій ее съ русскіе. Въ 1837 году было устроено шоссе на южный берег ь 
лпвадійскаго шоссе,— крошечный Неаполь. Сколько-же моря, Крыма и послѣ этого возникли но южному берегу Алупка, 
солнца, красокъ и жизни! Хорошенькіе домики Ялты, всѣ на Оріанда, Ливадія. Въ 1837-жо году и Ялта сдѣлалась городомъ, 
перечетъ, обложили кругом ъ низенькій берегъ полукруглаго но до начала 60-хъ годовъ развивалась туго. Процвѣтать Ялта 
залива. Яйла, до сихъ поръ заслоняемая ближними горами, начала послѣ того, какъ, но совѣту профессора Боткина, въ 
отодвигается кругомъ Ялты на порядочное разстояніе и охва- 70-хъ годахъ Дворъ основалъ въ Ливадіи свою лѣшюю рози- 
тываетъ оя полукруглую долину гигантскимъ амфитеатромъ, денцію. Къ Ялтѣ, владѣвшей до этого времени только 4-мя де- 
Въ этихъ каменныхъ объятіяхъ Ялтѣ топло, какъ въ теплицѣ; сатинами земли, отошло тогда пятьсотъ десятинъ и городъ 
она открыта только югу. морю п солнцу. Облака почти по- началъ быстро застраиваться. 

стоя н но сидятъ на гребнѣ амфитеатра, но въ Ялтѣ почти Вт» началѣ 60-хъ годовъ томъ было только 800 постоянныхъ 
всегда ясно и пріютно. Церковь на холмѣ, среди рощи кипа- жителей, теперь ихъ болѣе 10 т., да, кромѣ того, за лѣто иере- 
рисовъ, вѣнчаетъ Ялту. За Ялтой, къ Яйлѣ, разсыпаны дачи и бываетъ до 20—25 тысяч ъ туристовъ. Бюджетъ города еще въ 
винограды и ки. Это— главный центръ туристовъ, прибывающихъ 1895 г. достигалъ 100 тысячъ рублей. Это дало возможность 
въ Крымъ не столько для купанья, сколько для наслажденья устроить водопровод!, чудной воды изъ Массандрскаго источ- 
иоздухомъ и природой Крыма. Купанье въ Ялтѣ неудобное, ника князя Воронцова, который предоставилъ городу изъ этого 
каменистое н бурное. Купаться нужно въ прозаической Кипа- источника струю воды, могущую дать городу ежедневно 140.006 
торіи или въ Ѳеодосіи. Въ Ялтѣ можно лечиться виноградом!., ведеръ. Городъ съ помощью правительства устроилъ и набереж- 
какого нигдѣ не найдешь, видомъ моря и горъ, солнцемъ ную, на которую пришлось потратить массу и денегъ, и труда, 
южнаго берега, поѣ щками въ горы и по береговымъ дачамъ», такъ какъ бурные морскіе прибои вначалѣ много разъ сносили 
Въ Ялтѣ магазины, базары, пароходы въ Одессу и Кав- постройку, 
вазъ, почта и телеграфъ, клубъ и библіотека, гостиница и «Будущее процвѣтаніе Ялты,— говорилось въ старой ялтин- 

трактпры. Ничего подобнаго не сыщете въ другихъ мѣстахъ свой справочной книжкѣ,— находится въ прямой зависимости 
южнаго берега. Ялта живетъ и цвѣтетъ на счетъ иутешествен- отъ большей или меньшей доступности ея для массы небогатой 
никовъ. Но путешественникн-жо и погубили Ялту. Въ лѣтніе публики, которая будетъ искать отдыха отъ труда и иоцѣло- 
аезоіш прошлыхъ лѣтъ Ялта была набита биткомъ. Теперь нія отъ болѣзней, платя Ялтѣ не сумасшедшими и невѣрными 
Ялта биткомъ набита бываетъ только осенью, въ виноград- деньгами, а вѣрной трудовой копейкой», 
ный сезонъ. Весною, в'ы; упал ыіый сезонъ, ее посѣщаютъ мал о. Къ сожалѣнію, пожеланіи автора ялтинской справочной 

но случаю указанной выше бурности приливовъ и рѣзкихъ книжки такъ и до сихъ поръ остаются пожеланіями, 
колебаній температуры йоды, спадающей вслѣдствіе заходя- Ялтинцы не столько заботятся о предоставленіи удобствъ 
щихъ въ бухту холодныхъ теченій въ один ь дѳні/съ 17-тн до лѣтнимъ посѣтителямъ, сколько о наживѣ съ нихъ поболѣе 
7-ми градусовъ. Бурность прибоевъ такова, что, случалось, презрѣннаго металла, 
водою причиняло купающимся довольио чувствительные конецъ. 



^ ОПИСАНІЕ РИСУНКОВЪ. 

Дѣвочка еъ цыплятами. (Къ рис. на стр. 513.) Вотъ -то пажемъ несчастнаго броненосца. Кто знаетъ, что случилось -бы, 
радость! Пи одного яичка не пропало даромъ подъ насѣдкою, если-бы не погибъ такъ фатально Макаровъ; можетъ быть, 
изъ каждаго изъ нихъ вылупилось по хорошенькому, нокры- былъ-Оы цѣлъ нашъ портъ-артурскій флотъ и нее теченіе 
тому золотистымъ пушкомъ цыпленку. Съ какимъ нетерпѣніемъ войны нриняло-бы другое направленіе. Это мнѣніе почти 
ждала этихъ новыхъ своихъ питомцевъ крестьянская дѣвочка, всѣхъ и въ Россіи, и заграницей. На Макарова надѣялись и 
По нѣскольку разъ въ день ходила она къ насѣдкѣ. И вотъ, моряки, и сухопутные, и народъ. Недаромъ-же еще при жизни 
наконецъ, дождалась. Посмотрите, однако, на ея лицо, вѣдь, на сложилась пѣсенка: «Выйдетъ батюшка Макаронъ, бородою 
немъ нс только радость, но и забота. Дѣвочка сознаетъ и серь- потрясетъ», сулившая японцам і. всякія бѣды, а вскорѣ послѣ 
езность момента, и серьезность возлагающихся на нее съ этого его гибели создалось уже множество легендъ, помѣщенныхъ 
дня новыхъ заботъ. своевременно на страницахъ и нашего журнала. По одной 

изъ этихъ легендъ, на дно морской пучины, гдѣ покоится 
Вешнія воды. (Къ рис. на стр. 527.) Сколько такихъ Макаронъ со своими вѣрными матросами, спускается ангелъ 
мѣстечекъ на снятой Руси, которыя при разливѣ рѣкъ залп- (варіантъ— апостолъ Андрей Первозванный) и Макаровъ и всѣ 
ваются вешними водами. Вешнія воды для многихъ изъ рус- спящіе съ нимъ встаютъ и молятся о дарованіи Россіи побѣды 
екпхъ крестьянъ— настоящее бѣдствіе. Вешнія воды часто уио- надъ кратомъ. Художникъ С. В. Животовскій на предлагаемомъ 
сять всѣ хозяйственныя орудія крестьянина и иногда даже рисункѣ наглядно изобразилъ сложенную пародомъ легенду 
постройки. Па предлагаемомъ рисункѣ снимка съ картины о Макаровѣ, мы-же, въ заключеніе этихъ словъ, приведемъ 
II. А. Сергѣева изображены вешнія воды въ Малороссіи. заимствуемое изъ составленнаго И. А. Юрьевскимъ сборника 

«Бойцамъ за вѣру и родину слово» слѣдующее прочувство- 

Въ имѣніи. (Къ рис. на стр. 529.) Пришла весна ивъ ванное стихотвореніе, посвященное памяти незабвеннаго 
имѣніи нужно приготовляться къ работамъ. Впряжены волы С. 0. Макарова: 

въ телѣги, начинается возка навоза, хозяйственныхъ орудій и «Сии! тебя волна мореная Разукрасила, убрала 

прочаго, что нужно для іЛічула. Надъ полями уже появляются От, поцѣлуемъ обняла И соратниковъ твоихъ 

стаи грачей, ожидающих-!! поживы, когда плугъ проведетъ ц баюкая, лаская. И любовно уложила 

борозду II обнажитъ подзем ныхъ ж ителей. Какъ ребенка унесла. На обломкахъ дорогихъ. 

_ Па коралловой кроваткѣ, Нѣть ни шороха, ни звука, 

Въ морской пучинѣ. Памяти вице-адмирала На песочкѣ золотомъ Неподвиженъ часовой, 

С О. Макарова. (Къ рис. на стр. 5 7.) 31-ГО марта истекъ ГОДЪ Уложила, въ водоросли Только волны что-то шсичу-іъ, 

со страшнаго дня гибели броненосца «Петропавловскъ», а Разукрасила кругомъ... Колыхаясь надъ тобой!» 

вмѣстѣ съ нимъ л у чшаго русскаго флотоводца, надежды Россіи, : — — — : г — — : 

С. О- Макарова СО всѣмъ СВОИМЪ штабомъ И ПОЧТИ всѣмъ ЭКИ- рвдАктогь-цидАтвль А. А. Каспарн. редаіморь Ник. А. Каспари. 
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Д-ра Шиндлеръ-Барнай 
,МарІенбадонія Редукціонныя Пилюли 4 * 

противъ 

ОЖИРЪНІЯ 

и отличное олабительноо средство. 

Настоящая упаковка 60 пилюль 

въ коробкахъ краснаго цвѣта. 

съ описаніемъ способа употребле 
иія на русак., франц. и нѣмѳцк. 
языкахъ Продажа во всѣхъ луч- 
шихъ аптекахъ и аптекарскихъ 
магяпппахъ. 607 




ГАРМОНІИ 

ВѢНСКІЯ СЬ М ^ НЬІМИ "ланками 


* 
*• 
♦ 

иглы мах* обиты метвл. Г 

2-хъ РЯДНЫЯ, 21 к лапин». ф. 

ГОЛОСА НОВАГО * 
СЕРЕБРА * 

11 р. <3 р. 45 р. * 
8 бас. 10 бас 12 бас <4 



СТАЛЬНЫЕ голоса и. 
16 р. 2 0 р. 24 |». * 
8бас. ІОбас. 12бас. ф 
и дороже. 4 
САМОУЧИТЕЛЬ 1 РУБ. * 

а ІГТТЕГТТПІ/Т0 мѣдные голоса * 
ЯЛаіЗЬАиіиЛ желѣзныя планки * 
2 р. 60 к., 3. 4, 5 р. * 
ГОЛОСА НОВАГО 3 

серебра : 

ИЪДНЫЯ ПЛАНКИ Г 

|эр.50к.,6р 2Би.,7р. Г 
8 руб., Ѳ руб. 60 к. ^ 
СТАЛЬНЫЕ голоса ф 
мъдныя плаііни 
11р. 76 к.. 12р. 60 к., 14. 16 р к. 



? АЗІАТСКІЯ 

■ I МѢДНЫЯ пла 


САМОУЧИТЕЛЬ 75 КОП. 

ИТАЛЬЯНСКІЙ- 
РОЯЛЬНЫЙ СТРОЙ 
МѢДНЫЯ ПЛАНКИ, МѢДНЫЕ ГОЛОСА, 
иглы МЪХА ОБИТЫ МЕТАЛЛОМЪ. 

3- хъ ПЛАНОЧНЫЯ 
12 клал. 14 клал. 

7 руб. 8 руб. 

4- хъ ПЛАНОЧНЫЯ 



14 клал. 16 клал. 18 клап. ^ 
9. Б (Гн. Ю.БОи. '12 руб- 1^ 
С-ти ПЛАНОЧНЫЯ Е 
16 клал. 18 клал. » 


13 руб. 


15 руб. 


САМОУЧИТЕЛЬ 1 РУБ. 


По полученіи задатка і/з стоимости^ 
высыл. съ наложеннымъ платежомъ. 

И. А. НОВИКОВЪ, 

МОСКВА, СРѢТЕНКА. 

СКЛАДЪ МУЗЫКАЛЬНЫХЪ ИНСТРУМЕНТ. 
Прешя-ку рантъ безплатно. 

********************* 



СШ70ГЕНѢ БАУЭРЪ 

самое дѣйствительное, укрѣпляющее нервы 
и силы средство для взрослыхъ и дѣтей. 

БЛЕСТЯЩІЕ ОТЗЫВЫ 

врачей объ успѣхахъ примѣненія его 
при малокровіи, вервныхъ болѣаняхъ, раз- 
стройствахъ питанія дѣтей. Имѣется въ 
аптекахъ я аптекарскихъ магазинахъ. 
Остерегайтесь поддѣлокъ. 


Литературу о Сапатогенѣ высылаетъ безплатно 
К. И. КгЕолингъ, С.-Петербургъ, Б. Конюшенная 29. 




Рекомендуется врачами при обыч- 
номъ запорѣ, плохомъ пищевареніи, 
мигрени, головокруженіи, геморроѣ, 
болѣзняхъ печени и запорахъ въ бе- 
ременности и при кормленіи грудью 
и т. д. 

Доза: отъ і до 2 пилюль въ допь. 
Находится во всѣхъ главныхъ апте- 
кахъ. 

Требовать названіе; 

СА 8 САКШЕ ЬЕРКІКСЕ, 

отпечатанное на каждой пилюлѣ. 
Сазсагіпѳ Іергіпсе, 62, Кие <1е Іа Тоиг, 
Парижъ. 191 




I 


ЖИРНАЯ ПУДРА ЛЕЙХНЕРА. Цѣна: коробка 1 рубль. Пудра для дня и 
вечера, незамѣтная па кожѣ, косметическое средство для улучшенія 
красоты кожи. Театральная гримировка. Жирныя румяна и бѣлила. 
Карандаши для бровей. 

Имѣются во всѣхъ косметическихъ и аптекарскихъ магазинахъ Россіи. 
Л. ЛЕЙХНЕРЪ въ Берлинѣ поставщикъ бельгійскихъ импер. театровъ. 
Главный складъ для всей Россіи: СПБ. ТЕХНО-Хн.мнчеок. Лабораторія, 
С.-Петербургъ, Литовская 123. 


й 


СОА/3 Г/ЯД Т/ОЛ/ 


РІИЛ-Е5 О Е 


САЗ С АІЧ А 

ІѴ1 I ОУ 


ФРАНЦУЗСКОЕ 1 

| иопулярн . средство 

ІОБЫЧН. ЗАПОРА 

|Дов&: 2 міиюдп ьечероиъ, 
ложась спать. 

Не проввводитъ Солсы УЪ 
желудкѣ, ип і о іи и от і4 



ЧИСТОЕ ЛИЦО 

получается 
скоро послѣ 
употребленія 
новаго средства 

Угрин 


ПРЫЩЕЙ и угрей 


Продается вездѣ по 1 р. СЭ к. за банку. 
Перес, налож. плат, изъ оптов склада 
Рич. Пето. СПБ. Караван. ул.Нікв. О. 


і: уніыс ъ-э к с п о р т ъ. 

не портится. Высылается круглый 
годъ ящиками (100 бут. 1—30 руб. и 
V» ящ. — 16 р., включая провозную 
плату по жел. дор. большой ско- 
ростью. Требованіе кумыса и без- 
платной брошюры „Кумысъ и ого 
приготовленіе 11 (и л л іо отри ровен- 
паи— 1 р.) обращать: Смышляевка 
Самарской г.ѵб..Г>. II. Постникову. 32 з 

БОЛЬШОЙ ВЫБОРЪ 

КНИГЪ 

для домаашихь библіотекъ 

по особо УДЕШЕВЛЕННОЙ 
ЦѢНѢ имѣется въ книгоизда- 
тельствѣ А. А. Каопари, С.-Петербургъ, 
Лиговсиая ул.. соб. д., № 114. 



ПЕРУИН, 

въ составъ котораго не входить нег- 
одно вредное вещество, останавли- 
ваетъ 223 

ВЫПАДЕНІЕ ВОЛОСЪ. 
УКРѢПЛЯЕТЪ ОСТАВШІЕСЯ ВОЛОСЫ 

и устраняетъ перхоть. 
Продается вездѣ— 1 р. 75 к . фл., или 
перооыл. прямо изъ оптоваго склад 
Базаръ Маронъ, СПБ., Невскій, № 21 


ВтаЛп ГГ. ПОДПИСЧИКОВЪ. 

Цѣна отдѣльныхъ номеровъ жур- 
нала „РОДИНА*, кромѣ 1-го, безъ 
приложеній— 16 коп. безъ церве, и 
20 коп. съ пересылкой. 


Сканировал 

,і,у(:гаскег.огд 



